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Pгinlsеt & Dеsign Tеo. a сhlobhuаit in Еiгinл

xNТRoDUсTIoNт

This is an еasily graded сotlrsе in lrish for beginners who will
j:rot have thе a-dvantage of a tеaсhеr,s hе]p. Тhe сontent оf the
сourse has beеn сarefully sеleсtеd on the basis of normal daily
сonvеrsational requirеmеnts as establishеd try the sсientiflс
researсh whiсh formеd thе basis for the reсently pubtished
Bu,ntЙs Cаеilgе'

All referenсе to grammatiсal rulеs has beеn avoided in this
сourse' Тhe lessons follow a regular pattern, eaсh сontaining
five sepaгate seсtions :*

(i) NTew material
(ii) Six basiс sentenсes

(iii) Revisionary sеntenсеs
(iv) Additional nеw matеrial
(v) Coтrversational situation in which the material iearnеd

is usеd.

'ldеally the сourse should be used with the aid of a reсordеd
vеrsion of the lrish vиords and sentenсеs. Suсh гeсordings are
availablе, both on tapеs anrl on reсords' Thе сourse also forms
thе basis of a speсial tеlevision seriеs produсеd by RTA.

Cornplete mastery of the material in the lеssons will not be
aсhieved цntress it is used in speeсh outsidе thе learning situation"
Тhe еasiеst way to do this is to take every opportunity of speaking
the Тrish you have lеarnеd to those who already know it" \l/hy
nоt start with thе сhildrеn ? Most of them havе еnough to be
alэlе to help you, and you will lre hеlping thеm lэy supplying the
inсеntive and thе oppоrtunity for thеm tо use what thеy have
lеarned in sсhсlol.

IJoing a littie and doing it regularly is the seсret o{ suссess.

Lе fаil аr аn bpost uttthtt sеo,
An Siopa Lеabhar,
6 Sr6id Fhеarсhair,
Bai1е Atha СLiath2.
аnsiopаl еаbhаr@е i rс o m. n еt

пo An Cеathru P6ili,
Cultuтlann Maс Adam_б Fiaiсh,
21 6 B6thar na bhF61,
Bёal Fеirstе BT12 6At1.
l е аb h аir@,аn 4 p o i l i, c o m

orduithе o lеаbhаrdhio lk5iri сhuig.
Als
З1 Sr6idnabhFinini,
Bailе Atha С|tath2.
е o l а s (фforа s n аgа е i l gе. i е

An Grim, 27 Srrlid Fhгеidriс.I.huаidh, Baile Atha сliath 1



t.]sING TIlЕ сoUR.sЕ WIT}I TAРЕs oR. R.ЕсoR.Ds

The rесording of the nеw matеrial at the top o{ the lеft hand
pagе should be played ovеr two or more timеs, thе learnеr
repeating thе lrish words aloud on the sесond and subsequent
hеarings, at thе same timе rеading the Еnglish еquivalents. This
stage сompleted, it should be possible with the aid of the сartoоns
to understand the six basiс sentenсеs when playеd over for thе
fi'rst timе. on seсond and third playing over еaсh sentеnсе should
bе rеpeated aloud, aftеr whiсh it should be possible to rеproduсе
thеm without any assistanсe оthет than the stimulus provided
by the сartoons. Тhe rеvisionary sentenсes should be trеated
similarly until flnally the learnег is able to reproduсe еaсh
зеntеnсe on looking at thе Еnglish translation, but vyithout thе
aid of the rесording.

The new material at the top of the right hand page should now
be dеalt with ia thе samе mannеr, and after that the situational
сonvеrsation bеneath thе piсture. When the lеarnеr is ablе to
reproduсе thе Irish vеrsion of this сonversation without any
assistanсе other than a glanсe at thе Еnglish vеrsion hе may
сonсlude that hе has masterеd thе lеsson.

Еaсh day,s work should bеgin with an attempt at rеproduсing
the prеvious day,s situational сonversation as outlined abovе,
but if neсessaтy' the rесorded version may be played onсe or
twiсe to aid rесolleсtiоn.

P{oпдlс

N6дд

SвAш

М{rвв

C{lт

SЁдмдs

PЕARSANA

father

rnother

thеir son

theiг daughter

shopkeеper

nеighЬouг



сЕAсIrт !

fuar сolil
te hot, wartn

fliuсh uet

Tri s6 fuar"

Tl sё an-ftruаr.

T6 s6 an-tе.

Ti sё an-*rliuсh.
Ti sd an-tirim.
T{ s6 an-dorсha.

T6 s6 an-ghеal.

6

Dia God

t* s6 it i,s Dira duit good dау
Diа,s Мuirе dlit replу'tо

Dia iluit
buloсhаs lе Dia thanh GoiI

aсh b14t

a Ch6it (sвid wherэ
аddrassing) Cd'it

a N6ra (sвiil uhшl
aildrasвittg) N6rа

фжY
T6 sё gеаl.

@
T6 s6 fliuсh.

н
T6 s6 dorсha.

tirim drу
doкha dаrh
geal brigltt

Т6 sё tе.

Ti s6 tirim. 'Y

It is verу colttr.

It is uеrу @artn.

It is uerу ulet.

It is verу drу.
It is oarу dаtk.
It is tlorу brigltt.

GOOD DAYI

Ndrв sфeа,ks to Cdi,t on atater'iпg the shop.

N6пд Dia duit, a Ch6it.
GArт Di;als ll{uirе duit, a N6ra.

N6nд T6 sё fuaг.

Cdrт T6 sё arr-{huar, aсh td sё tirim.
N6пд Tn sё tirinl, bu{oсhas le Dia.

N6!A
CArт
N6nд
C{rт
N6пд

Good i|aу, Cd,it.

Gooil ilaу, Nlra,
trt,s оolil.

It,s wrу colil, bllt its ihу.

'It is dry' thаnh God.



Cэдсrrт 2

an !l
an aimsit

go bгe6
go dеas

go rnaith

Йds
ntl is nol

t* s6 it is
ntl sd it is not

anoБ ,'ou inniu toiloу

A FINЕ DAY

N6ra аgсdtt enters the sbop.

Ndпд Dia duit, a съ6it.
CArт Dia,s Мuirе duit, a N6ra.
N6nд Ti an ll go maith.
CAlт N{l s0 go dona inniu.
Ndвд T6 s6 go hllainn aniiЬ,.Ьuloсhas lе Dia.

N6пд Goоd ilву' Cd,it.

Ctrт Good daу, N&ta.

N6nд .Тl,s а gooil coу.
Cdrт It,s mot bd.tюitrrу.

N6вд .IJ,s bеоutiful, thсnh God

the ilcу
thе ueather

&
aimsit go bir6.

&

rt*e
nico
gooil

an оIсhe

an mhaidin

go dona
go hilainn
go hiontaсh

thо tlight

the tnarring

bаil

beaatif,шl,

uoпdatful

Tl an

Т6 an aimsir go maith.

T6 arr aimsir go hrilainn.

Nfl an lf, go maith.
Tl .arr aimsiг go dona.

T6 an olсhе go brеi.
N{l an olсЬe go deas.

Nfl an mhaidin gо maith'

I

T6 цтr aimsir go deаs.

Ti an aimsir go dona.

T6 an eimsir go hiontaсЬ

The ilo11l isn,| gаpil.

Thе tpoоthor is bаil,

The *iфtis finе.
Tbe night dstl|i n,ia'а.

Тhо пortliоg isdt good.



Gвясцт 3

tl sё hе is
nll s6 ha'is not

leat
is

uith уoa
а.s

ar сhor atbith аt аtrl

Ь maith sin that's gooitr

m6т big,latgе
bеаg, s't|в]|,

sean olil

Т6 s6 m6r, rrfl sё beаg.

Т6 sё sеau, nll s6 69.

T4 s6 go maitЬ n{l s6 tinп.

Tt s6 an.mh6г;
Td sё an-Ьhеag.,

Ti s6 an-sean.

T6 sё an-6g.
T{ sё an-mhaith.
T6 s6 an-tinn

.'t0

*!Ц gJ[

69 уo|||tв
go maith wd,I

tinn il,l' siоh

Тtl sё Ьeag, n{ls6 m6r.

T6 sё 6g, nll s6 sean.

Tl sё tinn, n{l s6 gb maith.

Hе is tlerу big.

Hе is very smаtrtr.

IIe is uatу old.

He is ae!у уoa,ng.
He i9 aerу good.

froh.lol dl,l.

sin thа'

g
sЕAN Is ILL

Cdit а,shs вboшt Sed,* who aften, cotnes to thе sho! uith his mothcr.

CAtт Nfl Se6n leat inniu ?

N6n'д Nil, t6 s6 tinn.
CArт N{l s6 щr.tiпn ?

N6пд NIl sё go dona anois ar сhor ar bith.

CArт Is maith sin, buloсhas le Dia.

CArт Sed.tt dstt't with уoa toi|aу ?

N6вд No, hе's s'ich.

Cdrт flds ttot oerу iltr Р

N6вд IIa's mot bвil поu at а|'|,,

Ctrт Thаt';s gooil' thаnh Goi!.

t,l



Cвдснт 4

tim6 I am

nll mё I ап no|

lriidir sttong

lag ,waah

rзmhar fаt

T6 mё иidir, tа fit lag.

(oпе percoп)

te tf
nll trl

tanaf
glan

salaсh

m6 I
ttl уou

aгIs щain
a ShёamaЬ (sа:iil uhвn аd,drrssdng| go han'mhaitlr wrу udl

Sёorпаs

A сoLD DAY

N6ra is sшrpr'isеil to п,ert Sёarnаs, uho hа,s bвen dltr, out w,оIhitlg.

N6nд Dia duit, a Shёamais.

SЁдмдs Dials Muire duit, a N6ra.
N6кд Ti ttlgo шraiJh aris ?

S6дмдs Тri mё gо han:mhaith anois, bu{ochas le Dia.
N6пд Ti an|6 go dona. An bhfuiltfl fqar ?

Ssдмдs Nil, rnaisе, nll mё fuar aг сhoт ar bith.

N6nд Good ilау, Sёаncаs.

S6дмдs Gooil dа,у to уoв, N6tо.
Ndпд Yoш аrе well, ща,in?
SЁдмдs I а,m aarу uе|I, tlotll., thаnh Gotl.

N6nд It,s а bаil dсу. Аre уoш colil ?

SЁдмдs No, ,inilaeil, I'tn tюt' оold аt аtrtr.

уou awa

уoоt аrr пot

thitt

сlaаn

d:i'rtу

ф#
mё glan, t6 trlт6

.4| н

''q 

.мЕ

-lt 
- L.. t

ll\ дd

Nfl mё l6idiг, n{l tf lac.

,=\ fr

иiU w

NIl mё rarnhaг, nIl trl tanal.

tl
IFB 

'JL

Eq5 I
lat ttt

Ф Ai

Nil m6 glan, nfl ttl salaсh.

фffi
T6 m6 гarrrhar, ti hl tanat.

salaсh.

Nfl mё go dona anois.

T6 m6 go maith inniu.

An Ьhfuil m6 go deas ?

T6 trt go h6iainn, maise.

Nfl trlfliuсh ?

Nfl s6 seаn, td. sё 69.

12

I'tn not bail шow.

I,nt wrll todау.

Аttt I tьiсе ?

Y oш' : r r bo auti fu|', ilda e il.
Yoп'rc not udt ?

IIе,s not old, he's уoung.

l3



sa in thaCвдснт 5

sl she, it
tri sl she ,is, it is

ansеo harе

ansin tkeru

istiф insidв'

Aш bhfuil sl ansеo ?

An bh{uil s{ istigh ?

An

An bhfuiltrl ansin aгls ?

T6. mё ansеo andis.

Nfl sё istigh.
Tri sё thuas ansin.

T4 sl ttr{оs.

Nflsё amuiф ansro.

t4

an bhfuil? is ? аra ? sa ghairdin iп the garilеn
agus оnd
a Sheiin |sа,id uhen

addrassitt'g) Sed.п

freЬin
сeart

а|,so

right

.J]..
щA

Ilт^g 
'

ttt ti-

An bhfuil s{ ansin ?

Ёffi
),$/

An bhfuil sl amuigh ?

/n
ъФ

An bhfuil sl ttr{os ?

H

ffi
bhfuil s{ thuas ?

an bhfuil sl ? is shе ? is it ?
nfl sl she is not,

it is not

amuiglr oваtside

thtras а'bovr

thlos bеI,otlt

Аra уoаl thma аgаin ?
I aш hera nou"

Hе is ttot insido;

IIе is uф tharв.

Shе is below'

Ee ,is not out hara.

сeart go |eot right cnoagh

ARЕ YoU тIIЕRЕ t

N6rа has been l,oohdng lor Sadn а.nd Md.ire, o,ld fi?'аhlу locаtcs them
both.

N6nд An Ьhfuil trl ansin, a She6in ?

SвAш Te, te m6 aцsеo sa ghairdln.
N6nд Agus aa bhfuil M6irе ansin freisin ?

SвAш Nll sl ansеq fii.sl istiф.
N6вд Nll sl.Ьtiф $шildеntу sеas Mdite iшsiilе) б tа, te st

istigh anois, сеart go leor.

N6s4 Аrв, уou tkerе, Sedn ?
Sвj.ш Yos, I'tn herе in thе gаrde*.
N6пд Аnil is Md.ire thеrc аlso ?
Sвl,ш Ske's шot hita, Ebe,s iпside.
N6пд Shr,s trot'insiilе. (sуd!,еnlу sees Md,he insiile) oh, уоs,

shв, 's ingiile now, r,ight епotlgh.

t5



Cвдсlrт 6

с6 bhfuil m6 ?

с6 bhfuiltf l
с{ bhfuil sё ?

c&?
an

ukote а'in I ?
uhue оrе уoш ?

whrrе is ha {iq ]

ea dt
uberе ?
thе

с6 bhfuil st? ahere is shе
(it\ ?

с6 bhfuil Sе6n.? uherr is
Sadn ?

с6 bhtuil an - ? whrra is
thе -?

an bhean the vlorпаn
an buaсhaill the boу

an сailIn thr girl,

л(fir')
LA

,\\w I
a-r/- \, - t

'.l0Г(\у)

с6 bhfuilrnama{ ?

L
P't, t

Б':,7_lJts

C6 bhfuil an Ьhean l

ф
са bhfuil an сail{n ?

|Vhgre is he at аttr ?
Wharе аrr уolt шow, Sedп, ?
r а'tn iп hora.

Whare'is she tlщlt ?

She is not oatsidе here.

Ske is btttsi,da ,i* t,Ilе gоrile1n,

nght еtlollgh.

is еa it is
an ea? is dt ?
nl hеa tto, dt is not

sa сhistin iп thc

. hitchet

thuas arr staighre фstаits

daiсll
mamal
an fear

ilаddу

'|l,ш',Йnу
thе tn'сn

ж
bhfuil daitll ?

M
bhfuil an fеar ?

tr
bhfuilan buaсhaiШ

сe

c6,

с6'

\4,IIЕRЕ ARЕ тI{ЕY?

Dаddу аrr,iues honrr to filt,itr no on,a iп thr I'iaing+oonr exф't fuIdirc 1
ha оshs ttlhеrе thе othеrs аre.

Pl,oпдrс с6 bhfuilSe6n ?

Mdrnэ Т6 sё amuiф.
P.{oп'дrс An bhfuil mamal amuiф freisin ?

}ДIrnв N{l, t6 st Ьtiф.
Pdопдrс Sa сhЬtin, an ea?
мdIRЕ. Nl.hеa, tri sl thuas an stфhrе,

Pdonдrс Whаro,'s Srd,ш ?
МlInв He's oцt.

PЦв*дrс Is trаmшg oltt аJso ?
Mdrnв No, shе,s'in.

Ptоnдтс In t|p hitchell, is it ?
Мtrnэ No, sha,s шfistаdrs,

сe bhfuilsё ar сhor ar.lrith ?

C6 bhtuil trl anois, a Shе6in ?

T6 m6 istiф ansеo.

C6 bhfuil s{ anois ?

Nll sl amuigh anseo.

T-6 st.аm.uigh sa ghaiгd{n,
сеart go leor.

l6 tт



CaьcтIт 7

аn bhfuil s6 ? is hе' it ?
tt s€ ha, it is

sa bhaile at' home

sa сhistin in tha kitchen

sa tеaсh dп tha hoоlse

T6 sё sa bhailе"

Ti s6 sa сhistin.

Tri s6 sa teaсh.

An bhfuil daidl sa bhaile ?

NIl an сail{n sa сhistin anois.

T6 an buaсhaill m6r sa sсoil.

Tri mamai sa leaba.

An bhfuil an fеaг ramhar sa
teaсh ?

Nfl an bhean sa seomra Ьeag"

l6

ann therе, in it

in' thе

n{l sd he,

sa leaba
sa sеornra

sa sсoil

it ds not

in thе bed

in thе roorn

in the sсhoa|,

maith go leor good, aшoшgh

s$n agat good-фa (saiil
bу onе, going
otllaу ftoш tha
listonеr)

dona go leor bоd, aпoшgb

sl6n leat а reflу lo sliiл
agat

I
s6 sa lеaba.LA

Tt sё sa seomra.

T6 sё sa sсoil.

Is dаddу а,t hotnе ?
Tha girl is пot in tke kitchetэ

,now.

The big baу is itt the sсhoo|,.

fuIшrtцt is in bed.

is the tаt tnаn iп the hoшsr ?

The uottlоn is шt dn the |'itila
f0Otfr;

NoT Aт нo1\{Е

Sёшnаs са|ls otl sornе bшsinвss bu't f,п,d,s no ad,шlts auadlаbla"

пПl.cl
ППl

SAдмдs
SBiш
SЁдмдs
SвAш

SЁhмдs
Sвdш

Sfдидs
SЬdш

SЁдмдs
SвЬт
SЁдмдs
SвAш

Dia duit, a Shе6in, an Ьhfui1 daidl sa btaile ?

Nil, tа s6 amuiф.
An bhfuil mama{ istigh ?

Nll mama{ go maith. Тj, sl sa leaba.
Dona go leor. Sliin agat.

Sl6n lеat.

Good, dау, Sed,n, is dаitd,у at hotne ?
No, he,s oшt.

Is mипшу itl ?
Mшwttу isn,iwali,. Shr's in bed.

Bad' еnough. Gooil.bуa.

Good-bуa.



Cвдсrrт 8

duine а lerвoп
rud а thing

sa bhus ,i,n thе blls

sa сharr ,t,n tho cаr
sa bhid in tha boаt

aon o''a' а'tу

f6aсh ! looh !

Dia daoibh ! good d,aу $аid a lеana{ оhildrrп (said,
uhen ad,d'rеssing nt,ore thаn onr ad,d,ressiпg theп)
pеrson,)

шhen

#
An bhfuil aon гud sa bh6d ?

---_-----
lI tfll I

\T=w L

An bhfuil aon гud sa st6isir1n ?

An bhfuil aon rud sa bhus ? An Ъhfuil:&oD гud sa сharг ?

An bhfuil aon rud sa traein ?

An ъhfuil aoll гud sa Ьhosсa?

An bhfuil aon dцinе sa stiisitп Is а,nуona in thr stа,tion пotll ?
anois ?

T6 duine sa сharr.

Nfl aon drrine sa bhus.

An bhfuil aon rud sa bhosсa ?

Nfl aon rrrd sa сharrr.

Tri Sean sa bhaile.

gt

aon duine а,'n1i !еrson,.аt'уow
aon rud ап,уthing

sa tтaein i,n tha trа,in

sa st6isilln in the station

sa bhosсa iш tha boэс

Thеrr,s а persan {someoп,e) ,in

thr cаr.

Thrre,s'no onв in the bшs.

Is thaa aшуthiпg in thо boх ?
There,s notfuing ful tfue aаr,

Sed'n is аt homa.

'Mаnьп,у аn' tkе ,,o,I','):,::,:::,-ion oпlу jшst irl tint,e
to meеt dаddу, tllho is аrrЙliп'g on thе trа,in,

МAlкв б fёaсh, t6 an traеin sa st6isir1n.

SвAш б t6, aсh с6 bhfuil daidi ?

1\'Il.rвв Fёaсh, t6 sё ansin !

PAпкдrс Dia daoibh, a leanal. C6 bhfuil mamai agus an сaгг ?

SвAш F6aсh, ti si ansin, sa st6isirin.

Pdnвдrс б t6; maith go leor.

МArnв ok look' tkr trаin is in thе stаtioп.

SвAп oh, уеs, bpct wherе's dаd,dу ?

MAlкв Look, therе he is !
Pdопдтc Cood, d.ау, сhild,ren. Whеrе's m,aшп,у uith the саr ?
SвAш I-ook, there ske is, in.the station.

Pdnnдrс oh уes ; аI|, right;

2l



Свдснт 9

ag an doras аt thе doar

ag an tinе аt the f're
ag an teaсh аt tka hoшsе

an gaгda tke guаrd'

Т6 an garda ag an sсoil.

Т6 an buaсhaill tinn ag an tine.

An bhfuil an сailln tanai ag аn
siopa ?

Nil an mriinteoir ag an sсoil.

Nil aon duine ag an doгas.

An bhfuil an rud sin ag an
teaсh ?

Т6 an bhеan рin ag an sёipёal.

22

ag at

ag an siopa аt the shop

ag an sсoil аt the sсhool

ag an sёipёa| аt the chаpel

an mtintеoir the tеаcher

Тii an garda ag an tine.

Т6 an garda ag an siopa.

T6 an garda ag an sёipёal.

I-hе sich boу is аt tke f,rе.
Is thв thin girl at the shop ?

Thе tеа,chеr isn't at the school,.

Thеrе,s no one аt thе door'

[s thаt thing аt thе housе ?

That uoшan is at the сhа'pel.

fёin selJ

aсh bшt,,ехсelt
aсh tt fёin eхсеpt уoursеlj

she (еtnphаtic|

othеr

sise

еilе

l-П]
t\д|щ

l.a ll

Ti an garda ag an doras.

lП| Ь
JL}A
]шt}qt

Т6 an garda ag an tеaсh.

DADDY ARRIVЕS HoI\{Е

Pddrang аrriuеs hotne to f'nd' Sed,n mind,ing the housr, N6rа being ot
the сhшrch а,nd, Mdire аt the shop.

Pdокдrс
Sвdш

Pdоnдrс
Sвdш

P,dpкдlс
Sвdш

Piопдrс
Srdш
Pl'опдlс
SвAш

Pl'опдrс
Sвl'ш

Dia duit, a Shе5in, с6 bhfuil mamal ?

T5 si thuas ag an sёipёal.
Agus с6 bhfuil М6ire ?

T6 sl amuigh freisin ; t6 st thlos ag an siopa.
Nil aon duinе sa bhaile aсh tri fёin ?

N{l aon duinе eile ann.

Cood, dау, Sedn, шherе is rnammу ?

Ske's oo! аt the chapel,'

Аn'd, where's Mdirе ?

She,s ol.t't а.Iso ; she's douln at thе shop.
Thеre,s no oпe аt horne eхcept уoursф ?
Therе,s no oп,e elsе hеrе.



Cвдснт l0

ag a bёile
ag a briсfеasta
ag a l6n

a

a bгiсfеasta

аt her шeаl,

а,t her brеakfast

аt hеr l,шnch

an leanbh
na lеanal

hеr

hеr breokfаst

ag a dinnёaт

ag a tae

ag a suipёaг

the child
thе childrcn

a

a l6n
thеir

thеir lunсh

f6s уet

аt her d,inner

at hеr tea

аt her sшpper

go lёir aII

LUNс}I TIМЕ

Pddrаig сall,s to thе school uith а, ||t,еssсlgе for Sedn and Mdire.

Pl,окдrс са bhfuil na leanai eile, a Shе6in ?

SвAш T6 siad go lёir sa sсoil. T1 siad ag a l6n.
Plnвдlс Agus с1 bhfuil an mriintеoir ?

SвAш T6 sise sa teaсh. T6 si ag a dinnёaг'
PdпкдIо An bhfuil М6ire ag a l6n f6s ?

SвAш T6' Т6 s{ istigh sa sсoil.

PAuкдrс Whеrе аrе thе othеr сhild,reп, Sеdп' ?

SвAш Thеу arе all in thе school. Thеу'rе аt their lшnсh,

PAuвдlс Аnd, uhеre,s thе teachеr ?

SвAш Shе is iп thе housе. Shr,s аt hеr dinner.
PArlкдrс Is Mdire аt hеr h.спсh still ?

SпAш Уes' She,s in the school'.

An bhfuil na leanal ag an siopa
anois ?

Nll aon duinе ag an tеaсh.

Tri mё ag an doтas.

An bhfuil an сailln ag a tae ?

Ti an mrlinteoiг ag a suipёar.

Nll na leana{ ag an st6isitn.

24

Аre the child,ren аt tha shop
пow ?

Thеrе's t'o onr аt thе hoшsa.

I а,ш al the d'oor.

Is tke gir|, at her tеа ?

The teаcher is аt her suppеr.

Thе child,ren а'fe пot аt thr
stаtion.

25
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gш
Cd atri ann ?

C6 ati thuas ?

Сё at6 ag an teaсh ?

Сё at6 sa сharг ?

Сё at6 ag an tine ?

Сё at6 thuas an staighre ?

Сё at6 fuar anois ?

Сё at6 amuigh ansin ?

Сё at6 ansin ag an doras ?

26

lе Br{d{n шith Br|d{'n

istеaсh lеat in uith уou

lе uith

ag сaoineadh crуirlg
maг sin so, therеforеcё? uho ?

cё at6 ? шho is ?

fl€ $ф

#
C6 at6 istigh

М
Сё ati sa bha

С6 at6 tinn ?

ile ?

Who is in the cor ?

Who is аt thе.f,re ?

Who is шpstairs ?

Who is cold now ?

Who is otltsidе there ?

Who is there аt thе door ?

I\{INDING THЕ BABY

Nбrо., zo'lьo is hаngiп,g olt't lhr clothеs, hеаrs the bobу crуiпg,
шonсlers if Sed'n hаs dеsеrted his post аs baф-sitter.

N6нд C:i bhfuil tf, a Shеriin ?

SrAх Тri mё anseo ag an doras.
N6rt'r Сё at6 istigh lе Br{din ?

SвAх Nil aon duinе istigh anois.
N6rtд Istеaсh leat, mar sin ; t6 sl ag сaoineadh.

аnd

N6кд
Sп'Aш

N6rtд
SпAш

N6вд

||,hеrе аrе уoш, Scdп ?
I'ttl hеrе аt tho d.oor.

||ho,s insidе zgith Bri,di,п ?

Thеre's no one flou.

In with уoш' so : shе,s сrуing.



Сnьснт |2

an bord thr tаble

an t-ar6n tkе brеаd

an t-im tkе bшtter

an t-uisсe the шаtet

An bhfuil an bainne aг an
mbord f6s ?

Nll aon ar6n ar an mbord anois.

T6 siad aг an mbord, fёaсh.
T6 an гud salaсh sin aг an

mbosсa.
N{l aon duinе aг an mbus.

Сё at6 ar an staighre anois ?

28

ar oп

ar an mbord on thе tаbl,е

an bainne the milh
an tae l,hr tеа,

an sitсra the sшgаr

gaсh е1)rfу

gaсh rud
сгriisсin
sa сhпiisсin
nil a {hios agam

evеrуth,ing

a jшg

iп thе jшg

I don,t hnoш

сеrtainlу
а plа'te

сinnte
plSta
aг an bpl6ta on tkе plаtе
a mtramai rnапmу $аiil

whеn аd,d,ressing her)

ь Пllll П

T5 an t-im ar an mbord.

@Ь
ПtlII II

T6 an bainnе ar an mbord.

J
э-iчн*tw|ц,^
lП|l|l || Щ,

Т6 an siriсra ar an mbord.

ф
ШП

Ti an t-ar6n ar an mbord

ф
шш

T6 an t-rrisсе ar an mbord.

ещt
ilil

Т6 an taе ar an mboгd.

Is thе шilk on thе table уet ?

Tkrre,s no breаd, on thе tаblc
п,ow.

Thву're on tke tаble, look'
That dirtу thing is on thе boх.

Thеre's no onr on the boоs.

Who's on tha stоirs nou ?

LAYING ТABLЕ

Mdirе is lеarning to Iау tаble, uhile rnаmmу dirеcts o!еrаtions froп
the hitch'еn'.

МAlnв An bhfuil gaсh rud ar an mbord anois, a mhama{ ?

N6кд Nil a ftrios agam. An bhfuil bainne sa сhrrlisсln ?

МAIвв T6, agus t6 ar6o ar an bpl6ta'
N6пд An bhfuil an t-im.ann ?

MArnв Т6, сinnte, t6 sё ar an bpl6ta.
N6nд Т6 tri go han-mhaith. Is ea, ti gaсh гud ar an mbord

ano1s.

Is еoеrуthing on thе table fiow' mс'n'nlу ?
I don't kпow. Is thеre ni|,k in the jug ?
Yes, and there,s brеad oп the flаte,
Is the butter there ?

Yes, cеrtаinlу, it's oп the p|,аte.

You are verу good. Yes, euerуthing is or the tаbtrс nou.

Mftкr
N6nд
Мdrвв
N6вд
Мdrкв
N6nд



Cэдснт 13

naсh bhfuil sё ?

ar an tsr6id
ar an mb6thaг
aг an mbus

naоh bhfuil ?

isn'I hе, it ?

on the strеet

oп, thе roаil
on the bшs

islt,'t ? аreп,,t' ?

naсlr bhfuil siad ?

aт an leоral

ar an traеin
ar an eitleAn

аren't thеу ?

on the lorrу
on thr trа,in

oп, the
а,eroplаn'e

ёit

fеiсim 6 I see it nI fheiсim ё I d,on,t sее it
go raibh maith agat thank уoш an piipёar the pa!еr

FINDING TнЕ PAPЕR

Sеdn can,t f'nd' thе papеr, so N6ra cotnes to thе resсшe,

SвAш An bhfuil an p6ip6ar ansеo' a mhamal ?

N6вд Naсh bhfuil sё ansin ar an mbord ?

SrAш Nil sё ansеo, nl {hеiсim ё.

N6кд Fёaсh, t6 s6 ansin, aг an mbord ag an doras.
SвAш 0 tа, fеiсim anois ё. Go гaibh maith agat.

SвAш Is the paper hеrе, tnшnmу ?
N6кд .Isz,f it thrre on the tаble ?

SвAш It's not here, I don't see it.
N6кд Looh, it,s there, oп tha tаble аt the door.

SвAш Оh уes, I see it пou. Thanhs.

WW
bhfuil s6 ar an mbus ?

#
Naсh bhfuil sё ar an tsr6id ? Naсh bhfuil sё aт аn mb6thar ?

Naсh

Naсh bhfuil sё ar an traеin ?

Naсh bhfuil daidl ar an traеin ?

Nil' t6 sё ar an mbus.

Naсh bhfuil an t.ar6n aг an
mbord ?

N{l, te s6 sa bhosсa.

An bhfuil sl ag a dinnёaг ?

Tri st ag a dinnёar.

30

Naсh bhfuil sё ar an lеoral ?

Naсh bhfuil s6 ar an еitle6n ?

Isn,t dаddу on the train ?

No, he's on the bus.

Isn,t the brеаd on the tаble ?

No, ilЪ iп the boх.

Is she аt hеr dinnar ?

She is at her dinп'er.



Cвдснт 14

ti sl she,

nll s{ she,

ag tеaсht coming

ag damhsa dапcing

ag сaint talhing

T6 si ag tеaсht.

Сё at6 ag tеaсht ?

N{l aon duine ag 6istеaсht.

Naсh bhfuil siad ag obaiг ?

Ti Sе6n ag foghlaim.
An bh{uil tri ag сaint ?

Ti an сailln гamhaг ag damhsa'

32

sl shе, it

an bhfuil si ?

naсh bhfuil si ?

сёn f6th ? шhу ?

f6s уеt сeaгt
ag foghlaim damhsa leа,rning сeart go leor

to dаncе

right
right enoшghit ds

it is not

is shе, it ?
istt''t shе' i't ?

ffi
Т6 si ag ёistеaсtrt.

ffi
Т6 s{ ag foghlaim.

ftuф

ffi*
)rt

T6 si ag сaint.

#-fltr lt/

T6 sl ag obaiг.

ag ёisteaсht listening
ag obair шorking

ag foghlaim leа'rning

Т5 si ag damhsa.

Who is сotпiпg ?

No onr is listeniпg.

Аrеn't thеу worhiпg ?

Sedп is lеarn,iпg.

Аrе уot,t tаl,hing ?

The fаt girl, is dаncing.

KЕPT IN

N6rа is а |,ittlе аnnoуed thаt Mdire kas not аrrioеil horn'е trom schoo|,
аl the sаrne tirne аs Sеdn.

Sвdш Dia duit, a mhamaI.
N6кд Dia's Мuire duit, a Shе6in. An bhfuil M6ire ag tеaсht ?

Sвdш N{l sl ag teaсht f6s, t6 si sa sсoil.
N6пд Cёn fd,th ?

SвAш Т6 siad ag foghlaim damhsa.
N6кд 0 maisе ! сeart go lеor.

Sвl'ш
N6nд
Sв.tш

N6пд
SвAш

N6nд

Good dау, ,|La?fu|,tу.

Good dау, Sedn. Is l|Tdite corning ?

She's rьot corniпg уеt, she,s iп the sсhool.

Wkу ?
Theу аre leаlпiпg to d,ance.

oh, iпdееd I right enoшgh.
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ffi
bhfuil an sсian ?

#
bhfuil an sprin6g ?

ф

сe

sin thаt
an blrfuil sё ?

naсh bhfuil sё ?

с6 Ьhfuil sё ?

tke hпifе

the forh
thе spoon

ishе?
isп't kе ?

uherе is he ?

an pl6ta
an сup1n

an foсhup6n

sir сhu1iirr

gabh mo leithsсёal

maith an сailin good girl

maith an buaсhaill good boу

i,п' t|ac

сl,t'p

I bеg

уou,r
pаrd,onan sсian

an forс
an sprin6g

C6 Ьhfuil an сup6n ?

An bhfuil an sсian ar an
mbord ?

Naсh bhfuil forс glan sa
bhosсa ?

T6 сupin agus foсhup6n salaсh
ar an mbord.

An bhfuil spr1n6g sa sirlсra ?

Nll aon tae sa сht.p6.n sin'
Naсh bhfuil bainne ar an tae

sin ?

34

C6 bhfuil an forс ?

C6 Ьh{uit an pl6ta ?

C6 bhfuil an foсhup6n ?

Is tke hnife oп the tаble ?

Isn't thеre а clеan fork iп, the
boх ?

Thеre's а dirtу сшp аnd sалncer

on the tаble.

Is thеrе a spoon in thе sugаr ?

Therе's no tеa in thаt cшp.

Isn,t therе milh iп thаt tеa ?

tke platr
tlte cup

the sашсer

с^
ГABLЕ I\{ANNЕRS

N6ra kеeps аn еуе oп thе ckild'ren's tаblе tnа,nllеrs аt meаltiшe.

N6rtд Fёaсh, a Shе6in, t6 an spfn6g sa сhup6n !

SвAш 0 t6 ; gabh mo lеithsсёa|' (hе relnoaеs it)
N6кд Maith an buaсhaill !

МAtкв Naсh bhfuil misе go maith freisin, a mhama{ ?

N6вд T5 tri go hiontaсh. Aсh о6 bhfuil an sсian sin ?

MAtкв б tа si ar an mbord ' (she pшts it on her !|,аte|

N6кд
Anois naсh bhfuil si сeart ?

T6. Maith an сailin, a Mh6ire.

N6пд Look, Sedn, th.e sloott is in tke cш!.
Sв.dш Оh it is ; I beg уoшr pа'rd'on'

N6кд Good bpу l
MArп'в Аmn,t I good аI'so, tп,аmшу ?

N6п'д Уoш,rе шЬnd,eфt,, but where,s that hnife ?
Мj'Iвв Оh, it's oп thе tab|'ь Nou isn't it right ?
N6п'д Yes, Good girl,, Md,ire,
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ю
Bhl sё ag ithe.

ffфfl,
Bh{ s6 ag imеaсht.

ffi

rёidh reаd,у

i mo dhiaidh аftеr rпe

hеrе !

is d6сha probаblу
f6iltе romhat уoш,rе uеIсomю

seo !

ag ithе eating
ag 6l drinking
ag imеaсht going of

Bhl sё ag rith.

Bhl siad ag 6l an tae.
Bhl tLr ag гith ar an mЬ6thar

salaсh.

Bh{ tt ag ithе sirlсra ?

Cё a bh{ ag obair anseo ?

Bhl an mdinteoir ag ёЬteaсht.
Bht М6ire ag foghlaim sa

bhaile.

bht @аS, were

bhl sё he шаs

bhi siad thеу were

ag fanaсht
ag гith
ag imirt

uаiting
rшnning

!I,aуing

Bhi sd ag 61.

Bh{ s6 ag fanaсht.

Bhl sё ag imirt.

Theу were driпhing the teа.

You wеre runniпg otl the ilirtу
rcad.

Yoш uеre eаting sugor ?
Who was worhing here ?
Tha teаchеr was listaйng.
Mdire uаs treвrniпg at honr.

IIo]\4Е FROM sсIlool.

N6ra ,is аnхious thаt Mdire аnd, Sedn shoшld аrrivе horne from
school, togеtkеr so aS to ka,aе аll, iliшers oarr.

N6пд F6ilte romhat, a Мh6irе. Nll Serin anseo f6s.
Mdrtв Tri sё ag tеaсht, сeart go leoг.
N6вд T6 s6 ag imirt, is d6с1ra.
Mdrвв Nll, maг bhi s6 ag rith i mo dhiaidh. Feiсim ag teaсht

anois ё.

N6пд Go maith. Seo, t6 an dinn6aг rёidh.
МdInв Go гaibh maith agat, a mhamal.

N6nд Yoш are tllelсorne, Mdirе. Setin isn,t hеre уеt.
Mdrnв Hе is сorпing, right еnoшgh

N6пд IIе,s p|,а,уiпg, probаbl,у.

Мl'rnв Hе's not, bесаuse hе uas rшnning after шe. I sеe hiпl
сom'ing noa.

N6пд Good,. I.Iere, d,innеr's rеail,у.

Мdшв Thа,nh уo|,0, m,ашtllу.
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na
na buaсhailli
na сaillnl
na leanai

n{ таibh

ni raibh sё
ni raibh siad

thе (plшral)

the boуs

thе girls
thе child'reп,

Ni raibh na mriinteoirl ann.

Bhl na buaсhailli aг an
mb6thar.

Ni raibh na сaillnl sa bhailе.

Bhl na lеanal sa leaba.

N{ raibh na gardal ag an teaсh.

Naсh гaibh na mriinteoirl sa
sсoil ?

An bhfuil na rudaf sin sa
bhosсa ?

,lя

wа.s not, uеre not

hе uа,sn't

tkеу uеren,t

na gardai the guards

na mrlintеoiгi thе tеаchers

na тudal the things

na rudal sin those thiпgs

}{ 'ъ}1 ьаi--1 W

Ni raibh na сail{ni ann.

Ф@?
М
Ц(U

Ni raibh na garda{ ann.

Ф;
U\h
H-

lr-
Jll-

Ni тaibh na rudai sin ann.

The boуs uere of' tkе roаd.

The gir|,s wеrе not аt home.

The chil,dren uerе in bed,.

The gшards uеrr not at the koшsе.

Wеrrn,t thе teachеrs in thе school ?

Аre thosе things in the boх ?

lеliIlt'

sa sсoil in thе sсhоо|
innё уеslcrdау
buaсhaill d6na а. bold, boу
a dlraidi d,сld,dу $aid

uhеn ltсldrеssitlg him)

lеis

ar sсoil
inniu
d6na
ag сaint le

аt sсhool
todaу

bold,

s!еаkiп,g to

€д
-Jн-.

Ni raibh na buaсlrailli ann.

l?ffi

фб#
Ni raibh na leanai ann.

Пq
77lиWr.;},I....w
trc-lt ll lit

Sr,dш

P,,{,опдrс

SвAш

PдDRAIG
Sвdш
PAгnдrс

Sвdlt
PdnnдIс
Sвdш

Pdnкдrс
SBdш
Рdpnдlс

SснooL NЕWs

Sadn hа.s neas аboшt kis dа.у аt sсhool.

Bhl na $ardai sa sсoil inniu, a dhaidi.
Ni гaibh siad ! Cёn f6th ?

Nll a fhios agam, aсh bhi siad ag сaint leis na n-rfin-
tеoiri, agus lе buaсhaill freisin.

Buaсhaill d6na, is d6сha ?

Nl raibh sё ar sсoil innё.

^-e 
I Sin ё, ni raibh s6 ar sсoil innё. Bhi s6 сl5na.

Thе gоl'аrds шerе in thе sсhoo|, tod'ау, d'аd,d'у.

Thеу ueranlt ! Whу ?

I don't knou, bшt thеу uеlе spеаking to tke tc'tlсhcr, аtt,d,

to a boу also'
А bol,d boу, I suppose ?
Hе uasn,t аt sсkool, уеstвrd,щ.
Аh t Thаt,s it, hе uаsтt,'t аt school. Hе uаs bolrl.
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I

in

an raibh s6 ?

an гaibh siad ?

i mbus in а bu's

i dtraein in а trаin
i mb6d in а boаt

тiamh eaеr ' nе1)rf

An raibh sё in еitlein тiamh ?

An raibh siad i mbus aг an
mb6thaт ?

Bh{ an sagart i gсarr.
Ni тaibh na сailini sin i dtraein

riamh.
An гaibh na leanai ag an

sёipёal ?

Bhi siad aт sсoil, is d6сha ?

An гaibh trl ag damhsa arёiг ?

40

An raibh sё i mb6d riamh ? An raibh sё i long riamh ?

фflfl фsfl

Ф# msfl

1,?I

NN
сfpla
сripla duinе eilе

aon duine eile

N6п'д
SвAш

SвAш
N6nд
Sвdш
N6вд
SвAш

сinntе

a coшpl,е

a сoшple of
otkers

anу othеr
pеrson

sшrф, cеrtаinlу

maг
frеisin

seo an t-arrin

becашsе

а|,so

hеre,s thе breаd'

uаs he, it ?
uеre thеу ?

i long in а, shi!
in eitlein in аn aеroplаnе
i gсarr in а cа.r

arёir lаst night

фflfl
An raibh sd i mbus riamh ? An raiblr sё i dtraein riamh ?

An гaibh sё i gсarr riamh ?

Wеrе thеу in а bus on tkе roоd, ?

Tke priеst tllа,s in а cа,r.

Tkose girls uere never in' а, train,

Wеre thе сhildrеn а,t the сkapel ?

Thеу шerе а't sсhool,, I sшpposr ?

Werе уoш dаncing lаst rlight ?

BAсK FRoIl{ TIIЕ sIIoP

\ahеn Sёаn rеtшrп,s froш tke shop, N6rа is aпхiol't,s to hеar how
Сdit is.

SвAш Seo an t-arАn, a mhamai,
N6в'д Go raibh maith agat. An raibh C6it sa siopa ?

Sвl.ш Bhi, сinnte.
N6кд An тaibh aon duine еile ann ?

Sвdш Bhi М6ire ag obair sa siopa frеisin, agus bhi сrlpla duine
eue ann.

An bhfuil C6it go maith arls ?

T6, is d6сha, mar bhl sl ag obair.

Hеrе,s thе brеаd, fnаfnfnу.
Thanhs. Wаs Сdit in the skop ?
Shе шаs ind'eвd,'

Wаs thеre а,nуofle else therе ?
Mdire uаs workiпg in the shop аI,so, аnil thеre шеre a

coшplе of other !еople thеra,
N6кд Is Сdit а|,I right agаitt, ?
SвAш Shе is' frobаblу, beса'шse she wаs worhing.



R%
Naсh raibh an сat ann ?

Btr1s{ i dtеaсh еilе.

Naсh гaibh an сhaora lag sin
ag ithe ?

C6 raibh an сapall ag obair
inn6 ?

Bh{ an t-asal ag fanaсht ag an
doras.

Naсh raibh an mrlinteoir ag
teaсht sa сharг ?

C6 raibh an bh6 inniu ?
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thrrе

uasn't he ?

zllherе wаs he ?

an сapall tha horsr

an t-asal thе donheу

an сhaora thе shеe!

Naсh гaibh an madra ann ?

я

*P
Naсh raibh an сapаll ann ?

w#-
Naсh raibh an сhaоra ann ?

She wаs in' аnother hoшse.

Wаsn't that urаh sheеp eating ?

Whеre was the horse шlorhing

уesterilа,у ?

The donheу ttlаs wаit'ing at the
iloor.

Wаsn,t the tеаchеr comiп,g in
the car ?

Whara uаs the сow todау ?

Cвдснт 19

an сat
an madra
an bh6

an-fhada aerу l'ong

ann
naсh тaibh sё ?

с6 raibh sё ?

the cаt

the dog

the сow

i bhfad a long time

a ldn daoine maпу people
bhl a lhios agam go raibh

I ktceш (уoш) urre

сfpla n6imёad

ag fanaсht leat
ag sfgradh

a сoш!l,е of
tninшtеs

ша,iting for уoш
plауing

(JL-

tц-/
Naсh raibh an bh6 ann ?

)rfг Еlzi\Л.
5tr {Jewl

Naсh raibh arr t-asal ann ?

N6кд
M.fuкв
N6пд
МAIкв
N6кд
Mdlп'в
N6пд

TOO SLOW
Mdirе hаs beeп too long аша.у аt thе shop аnd Ndrа susleсts thаt she

hаs bееn llaуing on thе wау.

Bhi trl i bhfad, a Mh6ire. C6 raibh trl ?

Bht mё sa siopa.
T6 a {hios agam, aсh Ьhl tt an-Ihada.
Bhl a l6n daoine ann.
Bhl tf ag srlgradh ar an mЬ6thar, is d6сha.
Bhl, сrlpla n6imёad.
Bhl a lhios agam go raibh. Bhl mise ag fanaсht leat.

N6пд Уoш ulere uеrу long, Mdire. Whеre were уoш ?
Mdrnв I wаs in the shop.
N6п.д I know. But уoш were aerу long.
Мl'lкв There were mа.nу people thrrе.
N6к'д Yoш uerc plaуing on the roаil, firobаblу.
МArкв I uаs, Jor a feu minшtes.
N6кд I knеw уoш uere. I uаs uа'iting for уou.



Cвдснт 20

сlog

с6n t.am 6 ?

a haon a сhlog

a haon oпе

a d6 tttto

a tr1 thraе

а сloсh

шkаt timе is it ?
one o,cloсh

a сeathair
a сriig

asё

sеo duit here уoш arc

mall lаtе, slou

m6r6n daoinе
l6n

mаnу peolle

Itll

foшr

fiae
siх

#
ДO
ffir

Т6 s6 a tri a сhlog.

Т6 sё a haon a сhlog. T6 sё a d6 a сhlog.

T6 sё a сеathair a сhlog.

What titllе is it tt,ou, Mdire ?

It's пot oпe o,clock уet.
Wkаt tirne wаs hе hеrе lаst night ?

He uа's there аt siх o'cloсh'

Wаsn't ho there аt f,tlе ?

Whеre wеrе уoш аt tшo o,cloсk
todау ?

DATЕ ARRIVAL
N6rа hаs the tеа reаd,у uhеn Pddrаig, rаther lаtе, comes komе trom

uolR.

ф
T6 s6 a sё a сhlog.

N6пд
PAnкдIс
N6кд
Pdnкдtс
N6пд
PdnвдIс
N6вд
Pdокдrс

N6вд
PAnвдrс
N6кд
Pdpвдrс
N6кд
Pdpпдrс
N6вд
PAnnдrс

F6ilte romhat, a Ph6dгaig. T6 tri mall inniu.
An bhfuil anois ? C6n t-am ё ?

T6 sё a.s6 a сhlog.
Bhi an bus mall, is d6сha.
An raibh m6г6n daoine ann ?

Bhl, сinntе. Bh1 sё l6n.
Sеo duit an tae, anois.
Go гaibh maith agat.

Уoш'rе uelcornе, Pdd,rаig. Yoш,rе lаtе tod,ау.

Аrn I nou ? Whаt tirnе is it ?
It,s siх o'cloch.

Thе bшs wаs sloш, probаblу.
Wrrе there rnапу on it ?
Yеs, indeеil. It шаs fшll.
Hеrе,s the tea, nou.
Thaп,k уoш.

C6n t-am ё anois, a Mh6irе ?

Nll sё a haon a сhlog f6s,

C6n t-am a bhi sё anseo ar6ir ?

Bh{ s6 ann ar a sё a сhlog.

Naсh raibh sё ann ar a сriig ?

C6 гaitlh tt ar a d6 a сhlog
inniu ?

44

фч

ф"

/rФ
ffi

T6 sё a сriig a сhlog.
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Cвдснт 2l

pingin a pennу
sсiШng а shil,l,ing

pingin
dh5 phingin
trt phingin

с6 mhёad ? how ttt,uсh ?

punt a poшnd
r6al a s,iхpеnce

t6 sсilling air it сosts a ski|,liпg
bhi sсilling air it сost a shill,ing

a pennу сeithre phingin foolr !еnnies
two pеn,n,t,es сrlig phingin fiлlе pеnпiеs

tlorea penniеs s6 phingin siх pеnniеs

Simil,arlу
punt, dhe ph1ц/rt' rtс.

punt

sin an m6id thа,t,s аl|,

aon тud eilе аnуthing elsе

Sl6n agat t

a poшnd wеight

сeithгe phunt four poшnds
m6s 6 do thoil ё plaase

а rеllу lo Sl6n leat !

fu.
Bhl punt air.

tu

sсiШng, dhi sсiШng, efс.

Bhi trl phunt air.

Bhl сfig phunt air.

Cri mh6aсl at6 ar an im inniu ?

Ti сrlig sсilling air anois.
An bhfuil sd phunt air sin ?

Nfl, tа сrlig phunt agus сrlig
sсilling aiг.

Bh{ сеithre sсiШng agus rёal
ar an tae.

Naсh raibh г6al air, a mhamal ?
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tu
Bh{ dh6 phunt air.

фfu
Bhl сeithre phunt

#tu
Btr{ s6 phunt aiт.

sнoPPING
N6rа rшshes into the shop to bшу sott,е buttеr.

Cdtт Dia duit' a N6гa.
N6кд Dia's Мuirе duit. C6 mhёad at6 ar an im inniu ?
CAtт Cеithге sсilling agus s6 phingin an punt.
N6кд Dh6 phunt, m6s ё do thoil ё.
CdIт Aon rud еile anois ?

N6кд Cеithre phunt sirlсra freisin. Sin an m6id.
CAtт Go raibh maith agat. Sl6n leat anois.
N6ка Sl6n agat.

CAlт Good daу, N6rа.
N6кд Good' d,ау. How шllch is bшttеr todау.
CAIт Foшr shil|,ings аnd siхleпce а poшnd'
N6кд Two poшnds, fleаsе,
CAIт Апуthing еI,sе пow ?
N6пд Four poшnds of sшgar аIso, That,s аIl.
Cl'lт Thаnk уoш. Good-bуе now,
N6кд Good-фe.

a1r.

Hou rnuch is bot'ttеr todа,у ?

It costs f,uе shil,I'ings nou.
Doеs thаt сost silс foшnds ?

No, it cost f,ue loшnds аnd f'tlе
shill,ings.

Tke taа cost foшr аrld siх,

Did,n't it cost siхpеncе, rnаtnrtlу ?



An grlna nua ё ? Is ea. An hata nua ё ? Is еa.

Св,ьснт 22

an _. ё?

grina а dress

hata а hаtа

с6ta а, coаt

An с6ta nua 6 ? Is ea.

An briste nua 6 ? Is ea.

An buaсhaill maith 6 sin ?

An сup6n glan ё sin ?

An traein mhall I ?

An mriinteoiг nua l sin ?

An 16 maith ё ?

An uisсe te 6 sin sa сhup6n ?
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*tr ftff

фtr фff

ёit
lit dеas nicе

go h6lainn bеа,шtфl,

sean old,

go maire trl 6 ! mау уoм liuе to
шеаr 'it !

iпtlocеncе wkeп

isitа

stoсa

briste
сaipin

_?

а stocking

а troot'sеrs

а сap

nua п'eu)

An stoсa nua ё ? rs ea.

ffiff
An сaipin nua 6 ? rs еa.

Is thаt a good boу ?

Is tkаt а cleап сшp ?

Is it a s|ou trаin ?
Is she а n,ew teасkrr ?

Is it а good, dа'у ?

Is thаt kot uаter in' the cup ?

DRЕSSЕD UP

Сdit is аll drеssеd шp tod,ау, bшt shr prеtеnd,s
N6rа rernаrhs on this.

N6кд Т6 tf go h6lainn inniu, a Ch6it.
Cdtт Cёn f6th, a N6ra ?

N6кд An grina deas sin. An grlna nua ё ?

СAlт Ni hea, maise, t6 sё sin sean anois.
N6кд Agus an hata, t6 sё go deas freisin.
CAIт ТA an hata nua, сeart go 1еor.

N6вд Go maire tn ё, # sё go han-deas.
CArт Go raibh maith agat, a N6ra.

N6кд Yoш а'rе beашtфl tod'а'у, Сdit,
СdIт Whу, Ndrа ?

N6пд Thаt niсе drеss. Is it а, nеu dress ?
СArт No,',i:nd,ееd,' tkаt,s old n,oo.
N6вд Ап,d' tfuе'kа't, thаl's niсe аlso.
Cdtт Tke hаt is tt,еш, аIl right.
N6кд WelI rnа,у уoш u:rаr, it is uerу niсe.
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Сгдсtlт 23 6 shin

uhere ?
shё (еrnphаtiс)

scnce

istеaсh in
amaсh ollt

abhailе home, hornеlgаrds

сёn 6it ?

sise
go dtl to, шnti|,

aсh oiread еithеr
anea? isit?

сtlpla n6im6ad 6 shin а сoullе of rniпшtеs

WIIЕRЕ ?

Mdire is disаppointеd to fi'nd n,eitkеr Dаddу nor Sedn
she cornes in.

Sвdш C6 bhfuil daid{ ?

N6кд D,imigh s6 amaсh сrlpla n6im6ad 6 shin.
Sв.4ш Cёn 1it ?

N6кд Ntl a lhios agam. T6 sё sa ghaiгdin, is d6сha.
Sвdш Naсh bhfuil M6ire anseo aсh oirеad ?

N6вд Rith sise amaсh frеisin.
SвAш Go dtl daid{, an ea ?
N6кд Is ea, is d6сha.

SвAш Whеre's daddу ?
N6кд .I/а wrnt ф oшt a coшple of rninшtes аgo.
Sвdш Wherе ? ,

N6кд .I ilon't ktt,ou. He is in thе gаrd,eп, probab|,у.

Sвdш Isn,t Mddre hare eithar ?
N6кд SЙe rа'n oшt оl'so.

Sв{ш To dа'd,d,у, is it ?
Nбкд Yеs, probаb|,у.

sNnсe
d,imigh sё kе uent off
th6inig sё hе cаrnе

rith sё he rап

Тh6inig sё istеа'сh'

Rith sё istеaсh.

lЖ
I-ёim s6 istеaсh.

D'imigh daidi amaсh.
Thriinig na lеanai abhaile.
Ritir an madra salaсh istеaсh

sa tеaсh.
Shiriil an fear amасh ansеo.

Тhit mё isteaсlr in uisсе'
Lёim an сat ar an mbord.
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;}ф
ф

shiriil sё ka loаlkеd'

lёim sё hr leа'peсl

thit sё he fеll

D'imigh sё istеaсh.

Shiriil sё isteaсh.

Dаd,d'у шent out'

Th,e сhilt|rеn cаиne hoшe.

The d,irtj, dog rап, into the koшsе,

The mаn ша|kеd оut hеrе.

I fеll itt'to шаter.
.Ike 

cаt lеа'pеd oп' thе tаble,

ittsid,e when

rт1,Jl
Thit sё isteaс

5l



Cвдснт 24

nlor (nеgatiues a aerb)

nlor imigh s6 hе d,id,n't go off nior shifiil s6 hr' d,id,п,t uаIk
nlor thriinig sё he did,n,t come nior lёim sё he did,n't lеа,p

nloг rith sё he d,idn,t rom nior thit s6 he d,id,n,t fаII

Nioт irnigh sё amaсh. Nlor th6inig sё amaсh.

Nlor rith sё amaсh.

tinn
g'о lrrath
d'imigh s6 leis

anoсlrt taп,igh,t

ill, siсh tuirseaсh t,irad

eаrlу a сhodladh to bесl, to slееp

hе шetd. of
uitk kirпself

Nior lёim s6 amaсh.

Nlor imigh sё isteaсh aсh
oiread.

Nloг th6inig s6 ar sсoil inniu.
Nlor rith Sе6n go dtl an siopa.
Nlor shirlil sl abhailе.
Nlor lёim an madra istеaсh san

uisсе glan !

Nloг thit an buaсhaiШ ar an
mb6thar.
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Ha d,idn,t go in eitkеr.

He d'id'n,t сon,a to sckoo|, tod,ау.

Sеdn d,id'n,t run to thе shop.

She didn,t uаIk korne,

The dog d,idn't jшшp into tke
cleап ulаter !

Tke boу did'n,t fаIl, oп tke roаd,.

Pddrа,ig is

PAllnдrс
N6пд
PЬкдrс
N6кд
Pdpкдrс
Nбn'д
PAnкдIс

P.A'pкдtс
N6вд
P.A.pпдlс
N6кд
Pduвдlс
N6вд
Pdlкдlс

A QUIЕT HOUSЕ

sшrprisrd' to f,nd, thе koшse so qt,liet, noпe of the chi|,drеn
being in eaidenсr.

Nlor thiinig Se6n abhailе f6s ?

Th6inig, aсh d'imigh sё lеis a сhodladh.
An bhfuil sё tinn ?

N{l maise, aсh bhi sё tuirseaсh.
Agus с6 bhfuil Мaire ?

D'imigh sisе a сhodladh freisin.
D'imigh siad go luath anoсht.

Sedn didn,t сorne komе yеt ?

Hе d'id', bшt kе uent of; to bed'.

Is kе sich ?
No, ind,еed,, but he шаs tired''

Аnd uherе,s I|[сiirе.

Ske ueшt to bed' а,l,so.

Thеу а'l|, wеnt ф earlу tonight.

rпn
(ф
JЦЁ-О

Nlor shirlil sё amaсh.

ч-r\z.v
ё

Nior thit sё amaсh.
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Cвдснт 25

с6n t-am ar thAinig s6 ? uhаt tirnе d'id' hе coпl'е ?

th6inig sё ar a sеaсht a сhlog hе cа,rnе а,t sеuen o'c|,och

arёir lаst night

tar ёis after
n6 nor

luath еаrl'у, fаst
nl raiЬh (it) was not

a seaсht a сhlog sеllеn o'cloсh
a hoсht a сhlog еight o,сIoсk

a naсri a сhlog niпе o,c|,och

a deiсh a сhlog ten o'сIoсk

/\l/,
..vpП
tlrw ll

5t.Д
Thiinig sё aг a sеaсht a сhlog.

./j\
lJl\-,

^fгllIttр, tltн-l . д
ZA IJ

Th6inig sё ar a naoi a сhlog.

/i\
-. \-,/
ftvll
tн ll ПдЦ

Th6inig s6 ar a haon dёag a
сhlog.

Cёn t-am ar th6inig tri abhaile
innё ?

Th6inig na сailln{ anseo ar a
hoсht a сhlog.

D,imigh sё amaсh ar a dеiсh a
сhlog.

Bht sё ag 6l ar a haon dёag a
a сhlog.

An raibh trl ag fanaсht go dtt
a seaсht a сhlog ?
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a haon d6ag a сhlog еIеaеп
o,сloсk

a d6 dhёag a сhlog twrlve
o'сloch

ffi
Тh5inig s6 aт a hoсht a сhlog.

/\
l*. I_. vа r

2rt tI

Th6inig s6 ar a dеiсh a сhlog.

/tlt.,\д
..^lt6к0
ь<In0|g/ATC

Thriinig sё ar a d6 dhёag a
сhlog.

|Vkаt tim,e did, уou coш,e hom,e

уesterdау ?

The girls cаmr herе а't eight
o'сloch.

He weпt ф oшt аt ten o'сloch.

Hе ulа,s d,riпhing at еIeoen o,сloch.

Wеrе уoш шаiting шпti|' seaеn
o'cloch ?

oUT LAТЕ

N6ra aentures to relnonstratе uith Sedп for bеing out l,ate lаst night,
bшt iloеsn't get much sаtisfаctioп.

N6кд C6 raibh tf aг6ir, a Shе6in ?

Sвdш A, bhi m6 amuigh ansin.
Nбnд Bhi trl mall ag teaсht isteaсh.
SpAш Ni raibh. Th6inig mё isteaсh tar 6is a deiсh.
N6вд Тar ёis a dеiсh ! D'imigh mise a сhodladh ar a haon dёag.
Sвdш Bhl an сlog luath, is d6сha.
N6кд Ni raibh n6 luath, maisе.

N6кд Wkеre ulеrе уoоt, lаst nigllt, Sеdn ?
Sв,{,ш Аh, I шаs.oшt there'

N6п'д Yol,t ulеrе lаlе сoпling iп.
Sв,4,ш No, I.сауlt'е in аfter ieп.
N6в'ь Аfter ten ! I шеnt ф to bed, at еl,еuеn.

Sвiш The cloch шas fаst, I sol,pposе.

N6кд 1l шasn,t fаst аt аl,l,, iп,deed,.
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Cвдснт 26

ar imigh s6 ?

ar th6inig sё ?

ar rith sё ?

шЕ

Aг imigh sё {6s ?

Aг l6im sё f6s ?

N6r imigh ne Ьuaсhailli
abhaile ?

Ar thiinig na сailin{ ar sсoil ?

N{oг rith siad istеaсh sa teaсh.
Shiriil an sagaтt suas an sёipёal.
N6г l6im an сat istеaсh sa

bhosсa sin ?

Ar thit an сaipln slos in uisсe ?
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ar (аshs а sirпple qшеstion)

n6г (asйs а. negаtiaе qшеstion)

d,i,d' he go ? n6t shi{il sё ?

d,id, ke сornе l n6r lёim sё ?

d,id, he rшn ? n6r thit sё ?

m5 if
Dia anseo isteaсh I God, sоue anoсht

all hеrel pionta
m6s ё do thoil 6 if уoш p|'eаsr, pl,eаsе

tonight
а, pint

tu
rith s6 f6s ?Ar

ANOTFIЕR LATЕ

Pddrаig fi,nds he kаs arrillеd at the pшbl,ichoшse bфre kis trienil
M,!,ckеd|' tonight.

Pl,pкдlс Dia anseo istеaсh !

CAIт Dia,s Muiтe duit, a Ph5draig !

Ptipвдrс N6г thiinig Mlсhe6l f6s ?

СAlт Nior th6inig; naсh bhfuils6 mall anoсht ?

PApкдrс T5, сinntе. Naсh raibh an 16 go maith ?

CAtт Bhi s6 go h6lainn, buloсhas le Dia.
PApкдtс Pionta, mis ё do thoil ё.

CAIт Cеaгt go leor.

PAllnдrс
CAtт
PAоnдlс
Cdrт
Pdгпдrс
CAIт
Pdоnдrс
Сdrт

Cod sаae аll kerr !
God sme уou hiпdlу, Pd'draig.
Did,n't Mtсhed|, ёott,e уet ?

No, isn,t ke l'аte tonight ?
Yеs ind'retl. Wаsn,t it а, gooil dау ?
It was beашtifш|,, thonh Goil.
А pint, pleasa.

Right.

tu
Ar th6inig sё f6s ?

w
Aг shirlil s6 f6s ?

,ffi
Ar thit sё f6s ?

d.id,n't hе tllalh ?

did,n,t kе lеаp ?

d,id,n,t hе fаll ?

Did'n,t thr boуs go ф hoшe ?

Did, thr gir|'s coпt,e to sakool ?

Tkеу Йid'n,t rцn into thе koоt,sе.

Thе priest uаlhed up thе сhа'pеl.

Didn't the cаt jшrnp into tkаt
boх ?

Did' the cap fа'll into wаter ?
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an сeaсht
na сeaсhtanna

d{irt an buaсhaill ,,,,у!o

rinnе an Ьuaсhaill thе boу d,iil

fuaa an buaсhaill thе boу got

the l,еsson
thе lessons

сhonaiс an mriinteoir

thug an mriintеоir

d'6ist an mriinteoir lе

duit

priipёar pаpеr
i bhfad long
seo duit hеre уou аre

sеo duit na sё phingin

for уou

ar ais bаch
uaсhtaг reoite iсe-crеаrn
sеo duit ё herе it isthе

teaсItе'r
sа,1|)

thе
lеасher
gаac

the
|eаchcr
hеаrd

hеrе аre the siх pеnnies

HЕRЕ YoU ARЕ
Pddrаig hаs giaеn Sеdn а shilling to gеt thе еaeniп,g pаper_oп,d,,

for hirnsф, ап, iсe-сrеаm.

Sв.{ш Fuair m6 an priipdar duit, a dhaidi. Sеo duit 6.
Pioкдrс Ni гaibh tri i bhfad.
Sвdш Rith mё go dtl an siopa agus ar ais.
PApкдlс Buaсhaill an-mhaith thri. Fuair trl uaсhtaг гeoite, Ь

d6сha ?

Fuair, сinnte. Sеo duit na s6 phingin.
Cеart go leoг. Go raibh maith agat.
F6ilte romhat.

I got the pаpеr for уoш, d,аd'd'у. Here уou arc.
Yoш wеran,t I'ong.
r rап, to tke shop апd, bаch.
You а're,a vrrу good' boу. Yoш got аn icе-crеanc, I

st,о!!osе ?
I d,id, сertainlу. Herе's уoшr siхpeп,ca.
Right. Thaп,hs.
Don't mеntiotl it.

Dfirt an buaсhaill
сeaсhtanna.

Rinnе an buaсhaill
сеaсhtanna.

Fuair an buaсhaill na
сeaсhtanna.

Rinnе mamai an taе ar a
сеathaiг a сhlog.

Chuala na Ьuа,сhailli an
mriintеoir ag tеaсht.

Fuair mё an с6ta nua innё.
Driirt an sagart ё sin sa sсoil.
Chonaiс an garda Se6n ar an

гothar.
Thug an mrlintеoir сriig sсilling.
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intеoir na

Тhug an rnfinteoiг
сeaсhtanna.

D'ёist an mriintеoir lеis na
сeaсhtanna.

Mаmrnу mсld,е thе tеа аt focоr
o,сlock.

Thе boуs hеard' the tеасhеr
corning.

l got tkе nea coаt уеsterdау,
The priеst sаid, thаt in thе school.
Tke gшаrd sаu Sеdп' on thе

biсуcIе '
The tеаchеr gаuе f,llе shillings.

na

SвAш
P,1.nкдtс
SвAш

Sвdш
Pdnкдtс
SвAш
PAпп,дrс

Sвdш
PApк'дrс
SвAш

ЧR
lnd

Chonaiс an mri
сеaсhtanna.

nff*l

59
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ni
nior

ёit

nl driirt mё I d.id,n,t sау
nl dhеarna mё I didn't d,o

ni bitluair mё I tlidn'l gеt

{negаtiues а aеrb\

(do.)

ё sin thаt

ni {haсa m6
nior thug mё
nior сhuala mё

mo 1nу

do уou'r

rпу pipe
I (еn,phаliс)

in the httll,

(onе pеrson)

do ph6сa уoшr pockel
ansin tkere

mo phiopa
misе
sa halla

I didп't sеe

I d.id,n't giue

I d,idn't heаr

ffi
ж

Ni driirt mё ё sin.

?Aъ

ЕФж
Ni dhearna mё ё sirr.

*ф
Ni bhfuair m6 ё sin.

Nl dhearna sё an сeaсht sin
f6s.

Chuala daidi thusa agus Brid
ag сaint.

Fuair na lеanai uaсhtar rеoite.
Nl {haсa aon dtlinе an garda

ag teaсht.
Nior thug mё aсh tri sсilling

f6s.
Ni dfirt Tom6s an сeaсht sin.

60

Ni

#Зt)?
Е

lhaсa m6 6 sin.

#*.jk
tr-{
Е

N{oг сhuala mё

Fф'
Nioг thug mё ё sin.

e sln.

He didn't d'o thаt lesson уet.

Dаdd,у hrаrd уoш а'пd' Brirl,
tаlking.

Thе сhild.ren got icе.сreаrn.
No one sаza |hе gшоrd сorning,

I gа've on|,у thrее shillings уet,

Tornds d,id.n,t saу thаt lessott,.

A LOST PIPЕ

Pddrаig са'n't f,оcd his pipe ' bшt Sеdn сotnes to tke rеscшe.

PdoпдIo Ni Ihaсa aon duine mo phfopa ?

N6кд Naсh bhfuil sё i do ph6сa ?

PApвдtс Nil, maise.

Sв,{ш Сhonaiс mise ё' Bhi s6 ar an
oиt to seе\

P,{,pкдrс Мaith an buaсhaill. a She6in.

mbord sa halla. (goes

An bhfuil sd ansin
anois ?

SвAш (сomеs in) Bhi sё aг an mbord f6s. Seo duit ё.

P.6.lвдIс Go hiontaсh ! Go raiЬh maith agat.

Pdpпдtс No one sаш tnу pipе ?

N6кд Isn't it in уoшr poсket'

PAnкдtс No, ind,eеd.

SвAш I sа'tll it, rt шаs on the tаb|,r in tke kа,Il, (goes oшt to see)

PAокдrс Good boу, Sedп, Is it tkere noш ?

SвAш (cotпеs in) It tllа's still' on tka tаbl,e. Hеre уoш аre.

PAnпдtс Grrаt ! Tkаnh уoш'

6t
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an ndriirt N ?

an ndearna N ?

an bhfuair N ?

ergln softte

duinе ёigin sotnе ferson, sotfueonrgo lёir а,II

na сeaсhtanna go lёir аll thе lessons

сuid. shаrе, portio?l' soШe aon сhuid

an bhfaсa N ? did, N seе ?
ar thug N ? d,id. N give ?
ar ёist N lе ? did, N hеаr ?

|'istеn to ?

An bhfaсa an mrlinteoir
сеaсhtanna go lёiг ?

Ar thug an mrlintеoir
сеaсhtanna go l6iт ?

Ar 6ist an mrlinteoiг lеis
na сeaсhtanna go l6ir ?

Did уou sа'у thаt to dаdd,у ?
Did, аnуoпr sеe the dog tonight ?

Did уoш ttlа'ke thе teа, !et,
Mdirе ?

Hе did,n't giue аnу уrt.
I got tke wholе thing in the

garden.
Di,d уoш heаr the cаr corning ?

d,id N sау ?
did. N d.o ?
d,id, N get ?

arёir lаst night
thuas аboaе

an stoirm the stortn,

liom uitk ne

aг maidin this tnorniпg
doсhar kаrtn
сгann а' treе

driirt s6 liom ke told me

4
PAокдrс
CAIт
PApкдlс
СAIт
PApп'дrс

CAtт
PApпдlс

PApвдrс
CAIт
PdpnдIс
CAtт
PAoвдlс
Clrт
PdpкдIс

TнЕ sToRM
Pddrаig tаI,hs to Cdit аboшt lаst night,s storm.

Dia duit, a Ch6it. Ar сhuala trl an stoirm arёir ?

Nior сhuala, d'imigh m6 a сhodladh go luath.
Bhi sё go han-dona.
An ndearna sё aon doсhar thuas ansin ?

Ni dhеarna, buioсhas le Dia, aсh thit сгann aг an
mb6thar ag an sёip6al.

Chonaiс mё sin. Bhi mё thuas ansin ar maidin.
Ni lhaсa mё fёin ё, aсh driirt duine ёigin liom ё.

Good' d,ау, Сdit. Did. уoш kеar thr stortп l,а,st night?
No, I uеnt to bеd, еаrlу.
It uаs verу bаd'

Did it do аnу hаrm шp there ?

No, thаnh God,, but а trеe fеll, on tkе roаd' аt lke chafel.
I sаu tkа,t. I wаs ш! thеre this rпorniпg,
I'did,n't see it tnуsеf, bшt sottt,еonе told' tnе аboшt it.

ннtr

anу

#
An ndriirt na buaсhaill{

сeaсhtanna go lёir ?

*ф
An ndeaтna na buaсhailll

сeaсhtanna go lёir ?

фф
An bhfuair na buaсhailll na

сeaсhtanna go l6iг ?

An ndiirt trl ё sin lе daidi ?

An bhfaсa aon duinе an madra
anoсht ?

An ndearna tri an tae f6s, a
Мh6iгe ?

Nior thug s6 aon сhuid f6s.
Fuair mё an rud go l6iт sa

ghairdln.
Ar сhuala trl an сaIт ag teaсht ?

62 63



Cвдснт 30
ajr on it, for it

с6 mhёad a thug trl air ? kou muck d'id, уoш gitla for it ?
thug mё sеaсht bpingin air I gа,uе sellenpenсe for it

seaсht bpingin seaеnlenсe dеiсh bpingin tеnpencе
oсht bpingin eightpenое aon phingin d6ag еI'еtlrnpenсe
naoi bpingin ninеtlеnсе dh6 phingin dёag tue|,aеpепсe

Sirnilоrlу
seaсht bpunt srarft

!oшnd,s
aon phunt dёag e|,eaen poшnd,s

etc.

Thug si seaсht bpunt air.

@%Ntg
VФ

Thug si naoi bpunt air.

tfi@^ltrЕ|^ I-|
/0,l.BР1 ч#u:vt a 6l\.tubtr- "

Thug sl aon phunt dёag aiг.

ar fad аltogеthеr

at6 ann it is
dath coiottr
go deimhin ind,ееd,

silim I tkiоok

saor
b5n
b6inin
с6ta b6inin

сkеаp
tllk,i|.е

bаulnaetl

a bаurt,ееn сoа,t

seaсht sсilling

aon sсilШng dёag

seaen
shill.ings

е|,ellam

shillings
etc.

tu4t!("

Fuair an fear dеiсh bpunt ar
an тothar.

Nlor thug m6 aсh sеaсht bpunt
air.

Nl bhfuair siad na naoi bpunt
f6s.

C6 bhfuaiг na leanai na deiсh
bpingin ?

Dtirt sl go raibh dh6 phunt
dёag air.

Fuair mё oсht sсilling sa ph6сa
sin.

64

The rnan got f,10 for tke biсуcle.

I gаaa on|,у f,? for it'

Tkeу d,idrt',t get the nine poшnd.s

уet'
Wkerе d,id' tkr child,ren gat thе

tenpеnce ?
Skе said it cost twе|'tlе poшnd's.

I gat eight shill'ings in tkаt
pocket.

A NЕW сoAT

N6rа, а'nd, Сdit d,isсшss thе new coа,t akiсk Mtiiri,n kа,s got reсrntlу,

N6кд Fuair М6irin.с6ta nua.
CdIт An bhfuair anois ? C6 mh6ad a thug si air ?

N6пд Deiсh bpunt, s{lim. Bhl sё saor go leor.
СAIт Bhi go deimhin. Dh6 phunt dёag a bhl ar an gс6ta seo.

N6кд Сhonaiс mё inn6 6. T6 sё go han-dеas aг fad.
Cdlт C6n dath at6 ait ?

N6кд Dath b6n. C6ta b6in{n at6 ann.

N6к'ь Mdiri'n got а nall coat.

Cdrт Did, skе пou ? Hou ш'шch did, skе pау for it ?
N6кд Tеn poot,nd,s, I thinh. ,It lllа,s cheа.p еnoшgh.

CArт It wаs ind,eed,. Tkis one cbst tuеl,ae poшnd's.

N6вд .I sau it уеsterdау. It's oеrу nice hld,eeil.

CdIт Wkаt col,oшr is it ?
N6вд Whitе. It is а, bа.wneеn сoаt.
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suas
slos
amaсh

an ndeaсhaigh siad ? did theу go ?
nl dhеaсhaigh siad thеу d'idn't go

сhuaigh siad tkeу went

stampa а startlp

fеaт an phoist thе postrnan

briseadh сhа,пge

N6кд
СAtт
N6вд
Cilт
N6вд
Cdtт
N6кд

here !

stampa сhfig phingin
а, fiaеpennу stаrnp

seo dеiсh sсilling
herе,s tеn skillings

naoi bpingin dе bhriseadh
n,inepenсe chап'gettp

ilown
ot'ct

ffi
Chuaigh siad suas.

#fr

Chuaigh siad amaсh.

4
ъI. 
'пcl 

l

'тllit 
\j.а l

в^ rNl

ч.-. Jгl

Chuaigh siad aт sсoil.

sffj
AT THЕ PosT.oFFIсЕ

N6rа kа's lettеrs to post аnd thinhs she rt'aу bе latе.

Aг imigh fear an phoist f6s ?

Nlor imigh ; nil s6 a сеathair a сhlog f6s.
Go maith, trl stampa сhriig phingin, m6s ё do thoil ё.
Sсilling agus tri phingin, m6s ё do thoil ё.

Seo deiсh sсilling.
oсht sсilling agus naoi bpingin dе bhrisеadh.
Go raibh maith agat.

An ndeaсhaigh daid{ aг
Aifrеann f6s ?

Chonaiс mё Р6id ag dul ar sсoil.

Chuaigh na buaсhailli abhaile
aгas6aсhlоg.

Ni dhеaсhaigh aon duine
istеaсh f6s.

An ndеaсhaigh an madra
amaсh ar an пlb6thar ?

Chuaigh na buaсhail]l s{os an
gairdln.
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N6кд Dа7 the postman go уet ?

Cdlт No ; it,s not four o,cloсh уеt.
N6вд Good, tkrеe f,aеpennу stаlпps,.fl,rаsr.
CAlт onе аnd, tllreе!еnсе, plеаse.

N6вь Hеre аre ten shilliп'gs,
Cdlт Eight аnd, ninеfrеncе changa.

N6кд Tkanh уou.

seo !

isteaсh in
ar sсoil to sсhoot

ar Aifreann to Mаss

Сhuaigh siad sios.

I

3w
Chuaigh siad istеaсh.

8ffi
Chuaigh siad ar Aifreann.

Did' d'аd'dу go to Mаss уet ?

I sаu Pd,id, going to sсhool,.

Thе boуs ueпt home аt siх
o'cloсh.

No oпa wеnt in уet.

Did' tkе d.og go oшt om tha roаd, ?

Tke boуs wеnt iloum tke gаrd,oп.
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an bainne

an siriсra
an tsubh

don to thе, for tke
ar сhuir tri ?

сhuir mё

nior сhuir mё

thе rпilh
tkе sшgаr

thе jаrь

did, уoш pшt ?

I pшt

I did,n,t pшt

an t-ard.n the brеа'd

an t.im thr bolttеr

an t-uisсе the шаter

arn сodlata bеdtirnе
don сhat for the cа,t

nil sё aсh a dеiсh a сhlog

mall go leot lаtе еnoшgh

suas lеat шp tllitk уoш
,it,s on|,у tеп o,c|,och

ffl
BЕDТIl\4Е

N6ra уnаhas solrе Mdirе hаs iloпe the od,d' jobs bфre sеnd,ing hеr ф

N6nд
МAlкв
N6кд
MAIвв
N6вд
MArкв
N6вд

-ts- - ?F\

| <ffiv ll
\ Zl.\r,\Yft/ I
г|I,Iffi\-.ЦLlr*J.lд:rL-l

Ar сhuir tr1 an bainnе ar an
mbosсa ?

-4Lt_ - - Р,Dt

1iflJJft ,\
\,l:.IJJIуt\,l I
шaIIРйJ

Ar сlruir tri an tsubh ar an
mbosсa ?

Ar сhuir trl an siriсra
mbosсa ?

ar an

Ф{tk
,ч --.дlШ )-1I --E-'d( I\t/ ,l
\-AЛ,rr].]1А/ lгltцшffi

Ar сhuir tr1 an t-im ar an
mbosсa ?

Nlor сhuir s6 isteaсh an
rothar.

Aг сhuiг daidi istеaсh an сarr ?

Chuir mama{ suas an leanbh.

Chuiг sl gaсh rud sa сharr.

Aт сhuir aon duine amaсh an
сat ?

Nlor сhuir tr1 isteaоh ё.

68

Ar сhuir trl an t-arAn ar an
mbosсa ?

Aт сhuir tri an t-uisсe ar
mbosсa ?

He didn't pшt in thе bicуcle.

Did, dаd,d,у pшt in tkе саr ?

Mашm,у pшt tkе ckild, up.

Ske pшt eaеrуthirt,g in thr са'r.

Dirl аnуone pшt oмt tke са't ?

Yoш d,idуl,'t pшt it in.

to bed..

Am сodlata anois, a Mh6ire !

A, a mhamai, nil sё aсh a dеiсh f6s.
TA sё mall go leor. Ar сhuir tri isteaсh do гothar ?

Chuir, agus t6 an madra istigh freisin.
Мaith an сailin. Ar thug tri bainnе don сhat ?

Тhug, agus сhuir m6 amaсh ansin 6.

T6 tri an-mhaith ar fad. Suas lеat anois !

N6к'д Bеd'timе п,oш, Mtiire !
М,4,rкв Аh, mапctl,у, it's onlу tеп уet.
N6п.д It's Iа'tе enoшgh. Did, уoш !шt in уoшr biсусlе ?
Mdrвв Yes, аnd, thе d,og is itl а|,so.
N6пд Good, girl,. Did, уoш giaе mit,h to thе cаt ?
MArвв I d,id', аnd, thеn I pшt kirn out.
N6кд You'rе aеrу good аJtogethеr. Up шitk уoш now !
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a lёine his shirt
a stoсai his stoсkiп'gs

a bhr6ga kis shoes

D,{h5g s6 air a сhaipln.
Ar сhuir Sе6n air a сh6ta m6r ?

Nior сhuir daidi air a lёine
mhaith.

Chaith s6 aiг a l6ine agrrs a
bhrlste.

Chaith sё a bhr6ga sa halla.
Nior {h6g sё air a bhr6ga nua ?

70

air on hirп
сhuir sё air he pшt on (him)

сhaith s6 air hе thrеш on (him)

d'{h6g s6 air kе'lф oп (him)

сё leis ?

nll a fhios agam

le utith
leis witk, uith hitn

uhose is l lе Sе5n
uko ouns ?

I d'on,t hnou сib6 aг bith

(it is) Sedn's

anуша'у

a his
a bhгlste his troot'sеrs

a сh6ta his coоt

a сhaipin his сa!

W
Chuiг sё air a lёinе.

@
Chuir sё air a bhг6ga.

V
Chuir s6 air a сh6ta.

Chuir

Chuiг

Chuir

N6вд
MAIвв
N6вд
MAtвв
N6кд
Мl.rкв
N6кд

сI

ffi'
sё aiг a stoсaf.

@
}м

s6 air a bhгistе.

AЦ*7Г
#qт
utF,l

s6 air a сhaipfn 
'

UNTIDY sЕAN

N6rа is sшrprised tof'tt,d' Srdn's coоt on thе tаblе, Sеdп hаaing gone
otti.

С6 leis an с6ta seo ?

Lе Sе6n, d,fh6g sё ar an mbord ё.
Agus naсh bhfuil aon сh6ta air anois ?

Т6, сhuir sё air a сh6ta nua.
Agus с6 ndeaсhaigh s6 ?

Nil a lhios agam; ni dtirt sё.

Nior сhuir sё suas an с6ta seо, сibё aг bith.
He lф kis cа,p on.

Did, Sеdn put on his oarrcoаt ?

Dаddу d'id'n't !шt on his good'
skirt.

He threu oп, his skirt а,nd'

trousеrs.

IIe threw his boots in tkе hа|,|,.

Ha didn't lеaae on his na19

shoes ?

N6кд Wko oшns tkis coаt ?
MArкв Sеdn, he lф it on the tаb|,e.

N6кд Аnd' kаs hе пo сoаt oп пou ?
MArкв' He lt,аs, he put on his neu сoаt.
N6вд Апd' ulhеrе did, he go ?
Mdrкв I don't knozеl ; he did,n't sау.
N6кд He d,id,n't !шt up this coаt, сt'1t,уuа'у.
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Nll aiтgead agam.

т)

'фNll сathaoir agam.

ry

ti Х agam

nil Х agam

ni ftreiсim r ihn,t seе

ag sitll uаl,hdng

c|lid' soшa

tamall 6 shin sorпe tirnе ago
сеann onе (l,iterа'|,I,у

,, а kеаd.')

airgead п,onrу
grlna а frock
сathaoir а chа,ir

Nll toitln agam.

T6 grlna nua agam.

Nll aon toitln agam anois.

Nll br6ga nua agam f6s.

Ti aon phunt d6ag agam
bhosсa.

Ti a ftrios agam.

Nll a {hios agam.

72

I have X
I kшle no(t) X

tobaс tobасco

toitin a сigаrettе

сipin а' шаtck

Nllсipln agam.

I hаae а пew frock.
r haaen,t а cigarette mou.

I kа,tlеn't пeu shoes уet.
I hшe ,[|| in the boх.

I hnow,

I iloп't knau.

ф
grina agam.

#
tobaс agam.

NIl

NTI

No сIGARЕTTES

Pdilraig is short of сigа,rеttеs а'п'd, is lookin'g for Sеdn to rшn to tke
shop for sotne.

Pdnкдrс N{ fheiсim Se6n anseo. C6 bhfuil s6 ?

N6вд Nll a ftrios agam. Chuaigh sё arnaсh tamall 6 shin.
Pdnкдтс Ar a тothar, an ea ?

N6пд Ni hea, bhl s6 ag siril.
PAnкдrс Nll aon toitln agam.
N6кд T6 сuid agamsa, seo duit сeann.
Pdnnдrс Go raibh maith agat. Tri s6 sin go bre6.

Pdnпдrс I ilon't sеe Sedп here. Wkеrr is hе ?
N6вд I d'on,t ktt,ow. He u"чt oшt a uhil,r ago.
Pdгпдтс on his bicусIe, is it t
N6nд No, he wаs wа|,hing.
Pdnпдrс r hа.ae пo сigarettеs.
N6вд I kaae som,e, It,ere's one.
Pl,pкдrс Tkаnhs. Tkat,s fi,nr.
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Cвдснт 35
ar thug N ?

nlor thug N
thug N

aon phunt dёag rl,euеtt,

poшnds
dh1 phunt сlёag tzllеIlle

poшпds
tгl ptrunt dёag thirtеen

poшnd,s

aon phingin dёag еI,eaen
penca еtc.

-Ф.^.la@
Nlor thug m6 aсh aon phunt

dёag air.

d.id, N gЙlе ?
N d,id'п,t givr
N gaae

сeithre phunt dёag foшrteen
poшnds

сriig phunt d6ag f,fteen
poшnd's

sё phunt dёag siхteеn
poшnd,s

Similаф
aon sсilling dёag eleaеlr

shillings еtс.

Nlor thug mё aсh dh6 phunt
dёag air.

Nioг thug m6 ach
d6ag air.

Nior thug mё aсh сrlig phunt
dёag air.

Тhug Sеrin сriig phunt dёag ar
a сh6ta nua.

Ar thug ti m6rin ar an
ngrina ?

Fuair sё сеithrе plrunt dёag air.
Thug siad airgеad m6r ar an

teaсh.
C6 bhfuair sё na tri sсilling

dёag ?

Ar сhuir sё an d6 phunt dёag
ar an mbord ?
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phunt Nior thug mё aсh сеithre phunt
dёag air.

dffiЬ*,
N{or thug mё aсh sё phunt

dёag air.

Sеdn gаae f|5 for his new
сoс|t.

Did. уoш pау mшch for thе dress ?

Hе got f|4 for it.
Theу pаid, а lot of fno|l,rу for the

hou,se.

Where d,id' hе get thе thirteеn
shillings ?

Did he pшt the d12 on the
tаblе ?

tri

ort

dorn for rne

dirеaсh i gсeart eхасt|,у right
an d6igh leat ? ilo уoш tkink

sol

on уool,

duit
siopa Ul Bhroin
т6mh6r

for уoш
Bуrne's shop
too big

N6вд
Cdlт
N6пд
CAlт
N6кд
Cdlт
N6пд

СAIT'S NЕW сoAТ

N6rа аdrnires Cdit,s nеш coаt,u|уiсh shе bought for f|О a Jeu dауs
prеtlioшslу.

C6ta dеas ё sin ort, a Chriit.
An d6igh leat ? Nior thug m6 aсh deiсh bpunt aiг.
Cri bhfuair tri ё ?

I siopa Ui Bhroin-сripla 16 6 shin.
Ceann dеas 6 go deimhin.
Nil sё r6mh6r dom ?

Nil, t6 s6 dirеaсh i gсeart duit.

N6кд Thаt,s а пiсе coаt on уoш, Сdit.
Cdrт Do уou thinh so ? I onlу paid. tеn poшnds for it.
N6вд Wherе did, уoш gеt it ?
СtIт In Bуrne,s shop-a coшplе of dауs аgo.

N6кд rts a nice one, sшrelу.

CdIт It's not too big for nе ?
N6пд No, it's jшst right Jor уoш.

)
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Свдснт 36

is fёidir liom
nl fdidir liom

fanaсht to stц
imeaсht to go ашау

tеaсht to corп,е

I аtn аble, I cam

I аrn п'ot abl'e, I cаnnot

6l to d.rinh

ithe to еаt

silil to uа|,k

anoсht
сёn duine ?

le fada
is trцa sin

с6n f6th ?

tonight
wkаt prrson ?
utko ?

for a l,ong tirne
tkоt's а pitу

wkat teаsoп ? шkу ?

lnnlu
cata

todaу
а, friend

seanсhara аn old, frirnd
an bhfuil a lhios agat ?

d,o уoш knoul ?

.h
ir liom imeaсht.

й
fdidir liom

ж
Ni fёidir liom fanaсht.

щ*
Ni fdidir liom teaсht.

rтltr
Ni fёidir liom ithe.

Is fёidir liom fanaсht anseo
anois.

Nl fёidir liom dul amaсh
ansin.

Is fёidir liom siril s{os an
b6thaг.

Nt fёidiг Шom imirt le Sе6n.

Is fёidir liom rith abhailе.

N{ fёidir liom lёim anois.
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Nl fёid

Nt fёidiг liom 6l.

sirll.

I cаn st,ау kеre now.

I cannot go oшt tkеrе,

I cа'n ulаlh d'own tkе roа,d.

I cаnnot llау uitk Sedn.

I cаn rшn horп,a.

I сannot jшrnp noш.

l

i

Nt

AN ABSЕNT FRIЕND
Сdit шond,ers wkу Mi,chеd|, kа'sп,t cornе tonight, and, Pddrаig eхplа,ilt,s'

Cdlт Ni {hеiсim Mlсhe61 anseo anoсht.
Pdоnдrс Bhi m6 ag сaint leis inniu, Ni fёidir lеis tеaсht.
CArт Сёn f6th ?

P,4,nкдrс Т5 сara 6igin leis ag tеaсht go dti an teaсh anoсht.
Cdtт С6n duine, an bhfuil a {hios agat ?

Pdовдrс Sеanсhara 6igin, ni {haсa sё lе fada ё.
CdIт Тuigim; is trua sin.

CArт I dorc't seе l|[i,chedl hеrr toпight.
Pdnкдтс I uаs spеаking to him tod,ау. Hе саn't com,e.

CAtт Whу ?

Pdокдrс Sornе friеnd, of his is corning to thе hoшsе tolt,ight,

CdIт W|t,o, do уoш knoш ?
Pdовдrс Sorne old, friешd,, he did,n't saе hiш for a long tiиt,е.

Cdlт I und,erstаnd, ; thа.t's а !itу.
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an f6idir leat ?

naсh fёidir lеat

ё atЬ to sщ,it
6 a dhёanamh to d,o it
6 a lhiil to get it

uair timе, hoшr
сёn uair ? when ? whаt titne ?

cсIn уou ?
? can't уou ?

ё a fhеiсeriil to sеe it
ё a ithe to eаt it
ё a 6l to d,rinh it

uair amhiin once, one titne
m6r6n шuch
сёn сhaoi ? hoo ?

lе Ьliain Jor а уeаr pаst
ar nd6igh of course
a Shёamais (sаiil when

аildtеssing| Sёвnos

Naсh

шA
Naсh fёidir lеat ё a {h6il ? Naсh

frtr

_ffim
Naсh fёidiг |eat ё a 16,?

Naсh fdidir leat 6 a ithe ?

Ni f6idiг liom an p6ip6aг a
{hаil.

Is f6idir leat an tae a dhёanamh.

Ni fёidir liom mo hata a lh6il.

Naсh fёidir leat bainnе a 6l ?

An fёidiг leat aon drrine a
{heiсе6il ?

Is fёidiг lеat an t-arin sin a
ithe.
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OUT AGAIN
Pdd'roig hasn,t sеem Sёaшas, uho hаs bеen ill,, for а loпg t,inle.

PAnnдtс Maise, a Shdamais, n{l a lhios agam с6n uaiг a сlronaiс
mё thri !

SЁдмдs N{ raibh mё amuigh m6гin le bliain anois.
PAоп.дlс Ni raibh tr1 go maith, ar nd6igh. Cёn сhaoi a bhfuil

tri anois ?

SЁдмдs T6 m6 go maith anois, buloсhas le Dia.
PAoкдlс Chonaiс mё ar an Aifreann thri uaiг amhiin, aсh ni

гaibh mё ag сaint lеat.
SЁдмдs Is еa, is fёidiг liom dul ar an Aifrеann anois.
PAlкдlс Is maith sin.

PAовдIс Iп,deеd', Sёа'tnаs, I don,t knou шhen I saw уoш lаst !
SЁдмдs I tllаsп,t ollt rrlclck for the past уеar.
PApп'дlс Yocо ulеrеn't we|,l, of coшrse. Hou аrе уoш noш ?
SЁдмдs I'пt' ltlеl,|, notg, thaпh God.
Pdoкдrс I sа,u уoш а't Mаss onсе, bшt.I wаsn't talhiп,g to уoш.SЁдмдs Yrs, I,m аblе to go to Mа,ss nozеl.
Pdокдlс That,s good.

Naсh

I саn,t gеt (f.nd,) thе pаper.

Yoш са.m tlаhe the tea.

I сan,t gеt mу hа't'

Сan't уoш d'riпh ttt'ilh ?

Сaп уoш sее аnуone ?

You сaп eаt thаt breаd.

.4)
l'Еll JI ll

fёidir leat ё a dh6anamh ?

} ъл./\
),(u
I LY\ 17

fёidir lеat ё a Iheiсe6il ?

(э

{+lE@r

fёidir lеat ё a 6l ?
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faoi ot'ndеr
faoin шniler

an liathr6id tke bаll

faoin gсathaoit orп'ilеr thе chа,ir
faoin drisirir шnd'rr the

d,rеsser
faoin mbord цnd.еr tke

tа'bIe

d'fh6g s6

tkе

thall уonilеr, ouеr thеrе

сfpla n6imёad 6 s}rin
а сoulle of rninшtes аgo

in aon 6it in аnу !|,а,cе

ТнAT PIPЕ AGAIN

Pddrаig hа,s шislаid, his lipe а'gаin aпil N6ra coуnеs to thе rescol,e.

PdокдIс Nt {ёidiг liom mo phiopa a fh6il in aon 6it. An bhfuil
a fhios agat с6 bhfuil s6 ?

Chonaiс mise сfpla n6imёad 6 shin 6.

С6 bhfaсa tri ё ?
Bhi s6 ansin ar an mbord faoin bp6ipёar.
N{l s6 faoin bp6ipёar anois.
Fёaсh, t6 s6 thall aт an st6l faoin gсaipin.

an leanbh thе cki|,d

faoin st6l шnder thr stoo|,
faoin gс6fra мnder the press

faoin staighre ot,nilеr thе stаirs

hе l'ф

D'fh6g an leanbh an liathr6id
faoin gсathaoir.

D'lh5g an lеanbh an ]iathr6id
faoin drisirir.

D'{h6g aц leanbh an liathr6id
faoin mbord.

fi
lЕ=lЕll

lFнl€
D'fh6g an lеanbh an liathr6id

faoin gс6fra.

Naсh bhfuil an сat b6n faoin
mbord ?

Ar lh6g tri na br6ga faoin
gсathaoir ?

Chuir sё an litir isteaсh faoin
doras.

An ndeaсhaigh an rцadra
istеaсh {aoin staighте ?

Bh{ tri phingin faoin mbord sa
haПa.
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D'fh6g an leanbh an liathr6id
faoin staighrе.

Isn,t the ukite cat olndеr the
tаble ?

Did, уoш leаllе thе boots шndеr the
сkаir ?

Hе put thr l,rtter in шnder thr
door.

Did' tke d,og go in шnd,er thе
stаirs ?

Thеrе uere three !еnniеs шrlilrr
tke tаble in thе hаl,l,.

N6кд
Pdnвдrс
N6кд
Pdpкдlс
N6вд

Pdpкдrс

Nбвд
PdокдIс
N6nд
Pdpnдrс
N6кд

I са.n't f,nd rпу pipе аlcушhеre. Do уou hпou
it is?

I sа'tll it а feш minlltes ago.

Wkerе d'id, уoш sее it ?
It uа.s thеre on thе tа.blе ot,nder the !аper.
It,s lt,ot und,еr tke pа'per п,otu.

Looh, it,s ouer oп, thе stool шпdbr l,hе са,p.

roharr
i

8l



Cвдстrт 39
dе ф,.,ф him''

bhain sё de
сhaith sё dе

a bhг6ga his shoеs
a stoсa{ his soсhs
a hata his hat

aт bhain N ? d,id N tа'ke ?
n6r bhain N ? d'id,n't N tаhr ?
nlor bhain N N d,idn't tаhr

hr tooh ф
hе threw ф

a сhas6g
a сh6ta m6r
a sсairf

his jaсhеt
his oaercoаt
his sсarf

ar сhaith N ? d,id N throш ?
n6r сhaith N ? d.id,n,t N throu ?
nlor сhaith N N d,id'n,t throw

&
Bhain sё dе a stoсal.

A
A:rA-- I
I Fr*l I
U|ТLt

Bhain sё de a сh6ta m6г.

..\

,J-t (l
-\(lJ fl€фв

Bhain s6 dе a sсairf.

ffi#
s6 de a hata.

,.\Еt
tnt

sё dе a сhas6g.

P

Bhain sё dе.a bhr6ga.

Bhain

Bhain

Niг bhain an fеar de a hata ?

Chaith SeAn de a сhaipln
ansin.

Nior bhain aon duinе de a
сh6ta m6r.

Bhain gaс}r duine dе a hata.
Сhaith an sagart dе a сh6ta

nr6г agus a sсairf.
B}rain sё de Ьrбg amtriin agus

сtluir sё air сeann ei]e.

Did,п,t tke mаn tаkе ф kis hаt ?
Sеdn tkrеw ф his саp tken.

No one took ф his oaеrсoаt.

Еtlerуone tooh ф his hаt.
The priest threw ф h,is ollеrcoat

аnd scа'rf.
He tooh ф onе shoe аnсl pшt otl

апother onе.

biite
bain diot
iad
orm

is maith sin
diot

drouпеd
tаhe ф
tkera

ofc ffie

tkаt,s good'
,, off уou,,

сёaгd faoi ?

do сhas6g
suigh

whаt аboot't ?

у0шr jасkеt
sit
шp to the f'rе

wЕT сLOTHING
Pdd,raig а'rrites kome froш, uorh oп, а, zеlat raеning anil N6rа foesses

аboцt his шet clotkеs.

N6п'д F6iltе romhat, a Ph6draig. Т6 trl fliuсh b6ite.
PAокдrс Тe. Т6 na br6ga seo fliuсh, сib6 ar bith.
N6вд Bain dlot iad. Agus bain d{ot do stoсal freisin.
Pl,окдrс Ara, t6 na stoсal сeart go leor.
N6кд Cёard faoi do сhas6g ?

PdpпдIс T6 sl sin tirim. Bhi с6ta m6r orrr,.
N6кд Is maith sin. Suigh сhun na tine anois.

N6п.д Wеlсome, Pddrаig. Yoll'rв ilrowпеd, wet.
Pdnкдтс I am,. Tkese boots arе uet а,nушсlу.
N6вд Tahe thеm ф уo'' Аnd, tаhе ф уoшr soсhs аJso.
Pdопдrс Аrrak, the soсhs аrе all' right.
N6кд Whаt а,boll,t уou,r jасhеt ?
Pdnкдrс ,Гhat,s d,rу. I hаd, aп otlercoаt on.
N6nд Thot,s good,. Sit шp to tkе f,rе nou.



Свдснт 40
do
don

do She6n to Sеdn
don fhear to thе rпаn

thug sё punt don fhear

seaсht bpunt dёag sеaеntееn
.poшlьds

oсht bpunt dёag, еightееlo
poшnd,s

naoi bpunt dёag n,inеtееn
,poar,nds

to
to thr

don bhuaсhai|| to thе boу
d6 to hinr,
hе gаtlе thе rnаn а, poшnd'

fi'сhe punt tшentу poшnds

trioсha punt thirtу poшnd,s

daiсhead уlnt fortу poшnd,s

sсftar

сheannaigh mё
daor

saor

seisеan

а, scooter

he (еrnfkаtiс)

сara liom

seaсhtain
сripla sеaсhtain

16ns6sta

I boшght
deа,r

ckeа'p

a friend. of
уnine

а t,uееh

а сoшplе of
uеeks

uеl|, sаtiфеd'

Refrт7f
Thug s6 sеaсht bpunt dёag d6.

Тhug s6 naoi bpunt dёag d6.

A NЕW SсooTЕR
tаlhs to Pdd'raig аbol,lt his neшlу аcqшireil scooter,

Feiсim go bhfuil sсritar agat anois, a Ph6draig.
Т5, сheannaigh m6 ё сrlpla seaсhtain 6 shin.
Cеann nua, an еa ?

Nl hea, bhi s6 ag сaгa liom, agus сheannaф seisеan
сeann nua.

Ar thug trl m6r6n air ?

N{or thug mё aсh d18 do mo сhaтa, agus bhi
l6'ns6sta. Ni raibh sё daor.

Bhl sё sin saor go leor.

I seе уol,t, hа'aе а scooter noш, Pdd,rаig.
Yes, I boшght it a coшple of шoеhs аgo.

А пеu onе, is it ?
No, а friеnd of mine hаd, it, аnd, kе boшght а nru one.
Did уoш pау rnшсh for it ?
I gavе tп,у friеnd, on|,у f,18, aшd, he wаs urll sаtiфеd.
uasn,t d'eаr,

Tkа,t uas chrap еnoшgh.

Sёаrnа's

SЁдмдs
Pdpкдrс
SЁдмдs
PAnвдrс

SЁдмдs
PdpвдIс

S6дмдs

SЁдмдs
PAnвдrс
SЁдмдs
Pl;lкдrс
SЁдмдs
Pl,опдrс

SЁдмдs

sё

Thug sё trloсha punt d6.

Thug mё fiсhe punt don siopa.
d6ir.

Thug m6 oсht bpunt dёag ar
an rothar.

C6 mh6ad a thug tf d6 ?

С6 mhёad a thug tri air ?

Nioг thug mё aсh trioсha
sсilling don sagaгt.

N6r thug tf an t-airgеad sin
don mhrlintеoir riamh ?

84

I gаuе the skopkееler f,2О.

I gа,ae d|8 for the biсуcle.

Hoш rnшch d,id, уoш give hirn ?
Hou tпшсh d,id уoш pау for it ?
I gаlle the priеst on|,у 3o|-.

Didn't уoш aaer gille tkе iеаckеr
thаt rnonеу ?

II

Thug sё oсht bpunt dёag d6.

(ъ .ll.

жfl
Thug sё fiсhе punt d6.

G-лru1,}FДYУr3 Д
Thug s6 daiсhead punt d6.
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жff
Bhl deaгth6ir aige.

hж
Bhl unсail aige.

efl

bh{ Х ag Sе6n
bh{ Х ag an bhfеar
bh{ Х aige
Ьhl X aсu
an raibh Х agat ?

Sеdn hаd, X
thе ша,n kаd, X
he hаd' X
thеу hаd, X
hа'd, уoш X ?

aintln аll ашnt

maс а son
inion о dашghtеr

Bhl inlon aige.

Havеn,t уoш а, brotkеr ?

He kа,d, no son'
Hr has oпe sistrr, а,nуuау.

Hаs Tomds а brother ?
Hаsш,t уour brotkеr а son, now ?

Tkeу kа'd' a d'а'l'lghtеr.

riamh

is d6ig1r liоrrr I thi,nh
сёhё? uhois?
nil aithne agam air

I don,t hnoш hirn
laethantasaoiте holidа,уs

evеr' пeDet

naсh ё ?

uaiг ёigin eile

сad as d6 ?

isn't it ke ?
sornе other

tirпе
uh,еrе is he

from ?

dеaтth6iг а brothеr
dеirfldr a sistеr
unсail аn шп,cle

Bhl maс aige.

Naсh bhfuii aon dеarth6ir
agat ?

Ni raibh maс aige.
T6 deiгfirlr amhriin aige, сibё

ar bith.
An bhfuildеarth6,ir ag Tom6s ?

Naсh bhfuil maс ag do dhеar.
th6ir anois ?

Bhl inlon aсu.
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A VISITOR

Рridrаig шond.ers шho tlоe strallgе lnоn is lllho саrne in witk Mi,сhеdl'

Pl.окдIс Сё hё an duine sin thall lе Мiсhe6l ?
С.4'tт A unсail, is d6igh jiorn, naсh 6 ?

PAoвдrс Nil a fhios agam, nil aithne aganr air.
САtт Sin ё go deimhin. Chonaiс mё anseo uair ёigin eile 6'
Pziовдrс Ni flraсa mise riamh ё. Cad as d6 ?

СAIт Baile Atha Cliath' silim. TA s6 ar a ]aеthanta saoire
is d6сha.

P.{.овдIс б, tuigim.

PAовдlс Who's thаt fеll.ou уond.еr шith Mi,сhedl ?
СAIт His conсlr, I think, isrt,,t it.
PAoкдrс I don,t kпou. I rJon,t hnoш him.
СAtт Thаt's hе, ind,eеd. I sаш kim here sonlе othеr time'
PAокдrс I п,eaеr sаш hirn bеfore' Whеrе's he frorn ?СArт Dшblin, I tlt'iпh. Hе,s on holidaуs, probаblу.
PAuвдIс Оh, I шп,d.еrstа'nd,.
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bheith i mo, d.o

dhoсhtriir
bhеith i mo, do

bhanaltra
Ьheith i m,, d,

{hiaсl6ir

bheith to be

ar mhaith leat ? uoмld, уoш like ?
ba mhaith liom I uloшld, l,ihe
nior mhaith liom I utottld.n't lika

anoсht tonight
dul ann to go thеrе
obair utork

mar beсашsе
olсhe night

b'fhёidir perkа!s

piсtirir
na piсtirlir
aг siril

сaithfidh mё
oiсhе eile

а pictшre
thе lictшrеs
goiпg on, in

progress
I rnшst
апother night

tobea
d.octor

tobеа
nшrse

tobeа
d,ent'ist

bhеith i mo, do to br a
shiopad6ir shopkeeper

bheith i mo, do to bе a
mhflintеoir tеасhеr

bheith i m', d, to bе а,

{hеirmеoir fаrrnеr

Ba mhaith liom a bhеith
dhoсhtriir.

Ba mhaith liom a bheith
bhanaltra.

i mo Ba mhaith liom a bhеith i mo
mhrlinteoir.

]Б1
i mо Ba mhaith liom a bhеith i mo

shiopad6ir.

Ba mhaith liom a bheith i
m,fhiaс16iг.

Ar mhaith leat a bhеith i d'fhеar
m6r ?

Nlor mhaith liom a bheith i mo
shiopad6ir.

Ba mhaith leat a bheith i
d,Ihiaсl6ir !

Ba mhaith liom a bhеith ag na
piсtiriir.

Nlor mhaith liom a bheithansin
anois.

Ar mhaith leat a Ьheith amuigh
ansin ?
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Ba mhaith liom a bheith i
m,fhеirmeoir.

Woц,Id, уoш like to be о big
floа?| ?

I uloшld,n,t like to bе а shop.
heеpеr.

Yoш,d, Iihe to be а, dеntist !

I uoшld' Iihe to

}iclшrеs.
I shoш|'dn't likе

nou.
Woшl,d, уo|| l,ihe

tkеre ?

be аt the

to be therе

to be oшt

Т}IЕ PICTURЕS

Сdit taШs N6rа koш mnnck skе would, like to go to the pictt,t,res tonight,
but cann,ot, beсause she hа's uorh to 

-d,o.

Сdlт Ba mhaith liom a bheith ag na piсtiriir anoсht.N6nд C6n frith ?

Cdlт Maг t6 piсtirlr an-mhaith ar siril.
N6nд Agus naсh. fёidiг lеat dul ann ?
CdIт Ni fёidir liom. Caithfldh mё obair a dhёanamh.
N6кд oiсhe eilе, b,{hёidir ?
CdIт B'Ihёidiг, m6 t6 an t-am agam.

Cftт I'd,like to br аt the lictшres toпight.
N6кд Whу ?
CAIт Bеcaоt,sе thеre,s а uеrу good, piсturе on.
N6пд Wеl|,, саn't уoш go to ii ?
CArт I сan't. I mшst ilo sotne uork.
!6м Soп,e oth,er night, lerkаls ?
Cl'lт Pеrhаfs, if I kаni time.
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m6r big

an pl6ta m6г tkе big p|,ate

an taеphota m6r tkе big
tеa!ot

an сrflisсin m6г the b,|'g jшg

plosa

Tabhair dom an сniisсln m6r.

N6 tabhair dom an plosa m6г.
Тaispe6in dom an сеann beag.
Tabhair dom an rud beag sin

thall.
Faф dom an grina beag sin.
N6 faigh bosсa m6г anois.
Ba mhaith liom an t-rlll m6r

sin.
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beag snall,

an pl6ta beag

an taephota Ьeag

an сrriisсln bеag

а фiece

is maith liom I like

the srnall,
plate

tkе smа]|,
tеаpot

tha smа|,|, jug

an maith leat ?

ar mhaith leat ?

a lэheith agat

d,o уoш lika ?
would, уoш

tike ?

уou to hаoe

cilca а. cаka
сhomh maith as good', аs uell,

r6mhaith too good

(n6) tabhair dom (don't) givе tne
(n6) taisper1n dom (d,on't) shou rne
(n6) faigh dom (don't) get ma

Tabhaiг dom an taephota moт.

llР'щ tъ

\ll.'\ l/ ' Е,l

Tabhaiг dom an plrita bеag.

Ж
Tabhair dom an taephota Ьеag.

Tabhair dom an сrrlisсln beag.

Don,t giae tnе tke big t'iеce.
Skou пt'e tka sncаll one.
Giae me that litt|'е tking oaer

thеrr.
Get thа,t sпal|, frock for rne.
Don't gеt a big boх now.
r uoшI,il trihe thаt big аp!lе.

AFTЕRNOON TЕA

Cdit kas cоIled. to see N6ra аnd, tkеу hаoе tеa together.

N6n'д Ar mhaith lеat сuid den сh6сa sеo, a Ch6it ?

Cdlт Sea, tabhair dom p{osa beag, m6s 6 do thoil 6.

N6п'д Tri sё сhomh maith agat plosa m6r a bheith agat. Seo
duit.

Cdtт Go raiЬh maith agat. An ndearna trl fёin ё ?
N6nд Rinne. An maith leat ё ?

Cdtт Is maith liom go deimhin. Ti sё an.deas.
N6кд Maise, nll a lhios agam. Nil sё т6mhaith ar сhor ar bith.

N6пд Woшld уoш liha soшe of this cahe, Cdit ?
CAIт Wel|', giоe rnе а, srnаI'l, pieco, p|,еase'

N6кд Yoш might а,s ueII kaaе а l,аrgе pieсe. Hеrе уoш аrе.
Cdlт Thа,пhs. Did' уoш tnаkе it уoшrsel,f ?
N6nд I did. Do уoш l,ihе it ?
CArт I d,o ind.eed'. It,s oerу пice.
N6кд Wеl,l, I d'on't hnou. It's not too good, аt аl|,.
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go dtl to

go dti an sсoil to the go dti an tеaсh to the hoшse
school

go dti an sёipёal to tke go dtl an st6isirln to tke
сkapеl, stаtion'

go dt{ an bailе m6r to t'hr go dtl an siopa to the sko!
юun

ar sсoil to sсkool aт Aifrеann to Mаss
an ndeaсhaigh siad ? did thеу go ?
naсh ndeaсhaigh siad ? didn't thеу go ?
сhuaigh siad theу uent
nl dhеaсhaigh siad tkeу d,id,n,t go

bosсa
anois d{reaсh

tuigim

а, boх
jшst пou

I шnd,erstаnd'

bosсa m6r а. I,arge boх

maт sin so, tkеrеfore

Naсh ndeaсhaigh siad go dti
an sсoil ? Chuaigh..

Naсh ndeaсhaigh siad go dtl an
sёipёal ? Chuaigh. GOING To TI{Е STATION

Pdd,rаig is aboшt to go to the stаtioп for a l,аrge pаrсel, апd iоcaitеs
Sedп to go uith hirn.

Naсh ndeaсhaigh siad go dtl Naсh ndеaсhaigh siad go dtl an
an bailе m6т ? Chuaigh. tеaсh ? Chuaigh.

--/-а
-|v\л.

*DJffi 
'I{-,<lvЧu

Naсh ndеaсhaigh siad go dtl an
siopa ? Chuaigh.

The сkildrеn lgеnt to thе сhаpеl'

Did' а'nуoпe go to tke shop ?

The guard, d.id. not go to the
hoшse.

Thеу аrе goiп'g to school nolg.
I sа'u thern going to Mаss.

Naсh ndeaсhaigh siad go dtl an
st6isitn ? Chuaigh.

Chuaigh na leanai go dtl an
sёipёal.

An ndеaсhaigh aon duinе go
dtl an siopa ?

Nl dhеaсhaigh an gaтda go dti
an tеaсh.

Tri siad ag dul ar sсoil anois.
Сhonaiс m6 ag dul aт Aifгeann

iad.
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PAокдrс
Srdш
Pdnкдrс
SвAш
PApкдrс
Sвdш
Pdnкдrс
Sвdш

Pdpкдrс
SвAш
Pl,pп.дrс
Sвdш
PApкдrс
SrAш
PJ.pкдrс
Sвj'ът

Ar mhaith leat tеaсht go dtl an baile m6r, a Shе6in ?

Ba mhaith go deimhin. Cёn uair ?

Anois d{rеaсh. T6 mё ag dul go dtl an stiisirln.
Cё aIi ag teaсht aг an traеin ?

Nil aon duine ag tеaсht.
Cёn f6th a bhfuil tl1 ag dulann mar sin ?

Т6 bosсa m6r ann dom, agus ba mhaith liom ё a 1h6il.
б, tuigim. Ba mhaith liom dul lеat.

Woшld уoш like to coшe to tkе toшn, Sеd'n ?
I woшld ind,еесl. Whеlt' ?

Joвt пou. I,ш goitlg to the station ?
Wko,s сoming on the trаin ?

No ome,s сorпing.
Whу аrе уoш goiп'g therе so ?
Therе,s а big boх there for tne, аnd I'd, like to gеt it,
Оh, I und,еrstа,nd,. I lgoшld' like to go witk уoш.



a уrа'r
аge
of а'ge, old

oсht6 bliain eightу уeаrs
n6сha bliain ninetу уeа,rs
сёad bliain one huп,d,rad,

уеаrs
bliain is сaoga f'ftу-oпr уears
dh6 bhliain is сaoga f'ftу-two уears
tгi bliana is сaoga fi,ttу-threr уeаrs
сeithre bliana is сaoga fittу-four уеоrs

atc.

6th mмм l*lиЧ^y'чcrruипп,JJЩl,шй," irrrшhillйlй,
Tri si с6ig bliana is сaoga d,aois. T6 st сrlig bliana is sеasсa d'aois.

Cвдснт 45
bliain
aois
d'aois

сaoga bliain fiftу уears
seasсa bliain siхtу уеа,rs
sеaсht6 bliain sецrntу уеа,rs

ТA sl сrlig
d'aois.

.ч

Цl7

l иrll
l\Ntttlддtr,lrдlЙш}ri l

T6 sl сrlig bliana is n6сha
d'aois.

Bhl sё trt bЦana is fiсhе
anuraidh.

N{l sl aсh sеaсht mbliana is
flсhe anois.

Thug sё oсht bpunt is daiсhеad
aiг.

Cheannaigh mё ar naoi Ьpunt
is tгIoсha 6.

Ar mhaith lеatsa сeithre phunt
is seasсa a thabhaiтt aiг ?
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mar { sin '

m6 td si
aсh trloсha
an'mar sin ё ?

uirthi

l.ihr her
df she is
onl'у thirtу
is thаt so ?

on hеr

сhomlr sean sin
shll mё
is fada 6
ni raibh a сhuma

sin uirthi

а's old' аs thаl
I thoшght
it's long since
she d.idn't

look it

-,,,m
T6 si сrlig

d'aois.
is ocht6

He ulаs tuеntу-tkreo lаst уеar.

She is on|,у tшепtу-seven nou.

He paid. f,aB tor it.

I boшght it for {39.

Woшld, уou likе to giae {6a for
it?

r.-,.NФ\{ .л' 
^1l/\'\9, f 

-

L ./ lit)п\ JtL\r-. -

GOSSIP

Cdit аnd, N6rа tа|k аbout onа Mhdirе, who uаs at the dance l,аst
night.

Cdrт Chonaiс m6 IJna Мh6ire ag an damhsa aг6iг.
N6в'д Una Мh6ire ! Sеanгud mar l sin amrrigh ag damhsa !

CdIт N{l sl сhomh sean sin, an bhfuil ?

N6кд T6, go dеimhin t Т6 sI оlig bliana is daiсhead m6 t6
sl bliain.

Cdlт Crlig Ьliana is daiсhead ! shil mё naсh raibh s{ aсh
trloсha.

N6пд Is fada 6 bht sI trfoсha, maise.
CAtт An mar sin 6 ? Nl raibh a сhuma sin uirthi arёir.

CAlт I sаu onа' fuIhd,irе аt thе d,а'nce lаst night.
N6кд 0nв Mhdirе t Аn otd, tking likr hеr oцt dаnсing !
CAIт Ske,s not tkаt o|,d,, is skе ?
N6кд Shr is ind'oеil. She,s fortу-fiuе if she,s a уaar.
CArт Fortу-f,va l I thought shе was onl'у tkirtу'
N6пд It's а long tirnr sinсe she sau t|tirtу, ind,ееd,.
Cilт Is thаt so ? She didn,'t |,ook lihr thаt lаst пight.
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сaithfidh mё

сaithfldh tti
сaithfidh s6, si, an feaт

сaithfidh siad

lёamh to reаd'

Ф./Y\
'ЬY|. 

|l.Д
мlП l ]rl t

ч#l]]l l

Сaithfidh tr1 ё a dhёanamh
anois.

'jlтпt
< ^lч

.*.\-,
\чсz

Caithfidh tri ё a ithе anois.

t?
< - tt /f,

q Т Uf I

Caithfidh tri ё a lёarnh anois.

Caithfidh siad an t-airgеad a
{h6il.

An gсaithfidtr m6
ann ?

Ni сhaithfldh tusa
dti an sсoil.

Сaithfidh mё cul
stiisirin.

Naсh gсaithfldh Se6n tеaсht
liom, a mhamal ?

Caithfidh sё a сh6ta a сhur air.
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I rrlшst, I ui|,I, kа,ue to

уou rnust

hе, shе, the rпа,n rпшst

thеу n.t'ust

sсriobh to tllrite

Thеу uill hаue to gеt thе rnoneу.

Wil I hаvе to be therе ?

Yoш tllon,t hаuе to сome to tke
school..

.I rnust go to thе stаtion.

Won't Sedn hаaе to come uitk
tlе, Mam,mу ?

He mцst pшt oп his coа't.

anuraidh

le dh6 bhliain for tшo уваrs
pаst

dh6 bhliain is tuo уеаrs аgo
an tseaсhtain this weeh
sеo

lаst уеаr

сhuaigh thart

go tapa
go luath
a сheannaсh

uеnt bу

quiсh|,у

soon

to buу

a.\ ^
Ya) ..wлl

.БJ

Caithfidh ti ё a lh5il anois.

t lt\t\

r>r| | _J
5A /tt

Сaithfidh trl ё a 6l anois.

r}
AA(т\In

r1'7.\l

Caithfidh tri ё a sсriobh anois.

WANTЕD: A NЕW сoAT
Ndrа, bеgins thе procеss of persclаd,ing hеr hl'lsbаnd, thаt shе nl,ust soon

bшу а nеw coat.

N6nд
Pdовдrс
N6nд
PAвкдIс
N6п'д
PApвдrс
N6вд

Caithfidh m6 с6ta nua a Ihd,il.
C6ta nua ! Т6 an сeann sin go han-mhaith.
Nll, maise. T6 sё agam le dh6 bhliain anois.
Dhri bhliain ! Anuraidh a сhеannaigh tri ё, naсh ea ?
Nl hea ; dh6 bhliain is an tseaсhtain sеo.
Chuaigh an d6 bhliain sin thart go tapa !

Naсh ndeaсhaigh anois ? Caithfidh mё сеann nua a
lh6il go luath.

a bheith

teaсht go

go dt{ an
N6nд I mшst get a пеu coаt.
Pdокдrс А nеu сoаt ! That oп,e,s verу good,.
N6кд Indеed, it isn,t. I hа'aе it tzuo уeаrs nou.
Pdов'дrс Tшo уеars ! Lа.st уeаr уo|t, boшght it, wаsn't it ?
N6кд No ; tao уears аgo tkis uеeh.
PApвдrс Thаt tlllo уeоrs ulеnt bу aerу qшichlу.
N6вд Did,n't it nou ? I rnшst get а, neш onr soon.

97



Свдснт 47

an t-еarraсh thе slring
an samhradh thе s,umпеr

an сoirсe thе oаts
na pr6tal the potаtoеs

сr'rгtha souln, put
bainte rеаpеd, cut
dёanta donе, m'аdе

Тi an t-earraсh ann anois.
Т6 na pт6tai сurtha.

T6 an t-earraсlr ann
Т6 an с]rruithneaсht

anoБ.
сurtha.

Т6 an t.еarгaсh ann anois.
Т6 an сoiгсe сurtlra.

T6 an samhradh imithe anois.
Nil an gеimhrеadh сaite f6s.
An bhfuil an сarг briste ort ?

Naсh bhfuil tri imithe abhaile ?

Nil an с6сa dёanta f6s.
Т6 an obaiг go l6iг dёanta

agam.

9B

аn f6mhar tllе аll.Iurnn
an geimhreadh thе uintеr

an сhruithnеaсht thr шhеat

сosriil le

aimsir shamhraidh sшrntner
urather

an obair the utork
r6{hliuсh too uеt

similаr to, Iihe

сuid mh6r а lаrge shаre,
а good d,еа|,

an talamh thе ground
tiгim go maith шеll d,rу

t6 s6 ddanta agat уoш hаve it done
nfl siad bainte ag aon duine no onr hаs thеm d,шg

GARDЕNING
Pddrаig and, Sёаmаs tаlh аboшt the ueаthеr а,nd' the progress of tkeir

gаrd,еning.

Pdpкдrс Dia duit, a Shёamais. T6 an aimsir go maith anois.S6дмдs T6 sё go h6lainn; t6 sё сosriil le haimЪir shamhгaidh.
PAоп'дrс Ц.d6сha go bh{uil an obair go l6ir ddanta agat ?SЁдмдs Tri сuid mh6r dёanta. Aсh nll na pг6tat go tЪir baintе

agam.
Pdопаrс Nll siad baintе a8 aon duinе f6s. Bhi an talamh

r6ftrliuсh.
SЁдмдs Bhl, aсh t6 s6 tiгim go maith anois.
P.{oкдrс Т6, bulосhas le Dia.

Pdопдrс Qood' d'ау, Sёancаs. The wеathеr's good, пou.
SЁдмдs It,s beа'шtф|,, it,s trihе the surnmer.
Pdoкдrс I sшppose уoш hаve а|,t the шork dona ?
S6дмдs r kаae a lot d,one. But I hаven'l аJt, thr potаtoеs d,ug уеt,Pdnвдrс No one kаs thern d,шg уеt. The ground шаs too aiiS6дмдs It шаs, bшt it's good'-ind, d,rу noй.
PAnпдrс It is, thаnk God.

s
сaitе spеnt, шаslеd', tltroшп,
imithe gonе 40сlу
bristе brokеn

/\/\_=ffi
.JI'J^\Lд

Т6 an f6mlrar ann anois.
Т6 na pг6tai Ьaintе.

\_)%
якtrl }\
f"s}fГlнv9Ц

Т6 an f6mhar ann anois.
T6 an сhruithnеaсht baintе.

\*в,tаъ*'tr"f lэ-
tжI J\

щи{
Т6 an f6mhar ann anois.
Т6 an сoirсe baintе.

Sшrnпlеr is gonе п'oza.

Wiпtеr isn,t gona уеt.
Is thе саr brohеп on уoш ?
Аrrn,t уoш gone honое ?
The саke isn,t mаdе уе|,.
I kаue аl|, the шorh d,onr.
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as

as an seomra out of tke roorn

as an teaсh out of the
hoшsе

as an ngairdln oшt of the
gэ.rilen

tёigh go
t6 s6 ag dul he is goiп,g

сhuaigh s6 he ulent

N
IБ1tt^

I l/u1
VD

Chuaigh s6 amaсh as an
seomra.

NNИ.l Га
Р/(t#

Chuaigh sё amaсh as an
ngairdln.

I rt"dl/ч-(l
lшoD/lJEE,t-

Chuaigh s6 amaсh .as an
ospidёal.

Naсh ndeaсhaigh sё abhailе 6n
ospid6al f6s ?

Nt dheaсhaigh aon duinе
amaсh as an seomra seo.

Tёigh amaсh as an 6it sеo.
An ndeaсhaiф aon duinе

isteaсh sa traein ?

Rith an сapall as an bp6irс
. сrlpla n6imёad 6 shin.
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out of

as an bp6irс out of thr pаrh,

fiel.d,
as an ospid6a1 oшt of thе

hospitаl
as an gсathair oolt of the сitу

an ndeaсhaigh s6 ? didhego?
naсh ndeaсhaigh s6 ? d.id' ke not

nl dheaсhaigh s6 n,gii,)n,,

=_ё 
go

l-l-| Prъ.|ы.
r-€_

Chuaigh s6 amaсh as an teaсh.

Chuaigh s6 amaсh as an bp6irс.

Chuaigh s6 amaсh as an
gсathair.

Did,n,t kе go homa from, hospitаl
уеt ?

No one lф this roorn.

Leаaе tkis plаce.
Did, апуonе gеt iпto tkе trаiп ?

Tkе horse rаn oшt of tke fi,еld' а

feu tninшtes аgo.

сёard ?

an fhuinneog tha шiniloul
с6n obair ? uhаt tllork ?
сёard t6 6 dhёanamh agat ?

uhаt аrе уoш doing ?

uhаt ?

gloine
gloine bhristе
as mo bhеalaсh

glаss
brohen gl,аss

out of пу uау

Pd,drаig

Pipкдrс
SвAш
PApnдlс

SвAш
PAоп'дrс
SвAш

Pl,ов.дrс

PAnпдrс
Sвiш
PAоnдrс
Sвdш
Pl,pпдrс
Sвdш
Pl,оnаrс

oDD JOBS
tltishеs to be |,ф а,lonе to mend' thе aindou, bшt f,nаф

аllot.pls Sеdn to hеI,l>.

Tёigh amaсh as mo bhealaсh, t6 m6 ag obair.
Сёard t6 i dhdanamh agat ?

Т6 an fhuinneog seo briste. Caithfldh mё gloine nua
a сhur inti.

An fёidir liom fanaсht anseo lеat, m6s 6 do thoil ё ?

T6 go maith. Aсh сaithfidh trl obair a <lh6anamh.
Ba mhaith liom sin. Cёn obair ?

Cuiг an ghloinе bhriste go lёir as an 6it.

Get out of mу uау' I,rn шorking.
Whаt аrе уou d,oing ?
This uindow is brokeш. I hаlle to pшt nеu ghss in it.
Mау I stау herе uith уou, pleаse ?
Аl,l, tight. But уou,ll haae to work.
-I,сl lihе thаt. Whаt uorh ?
Put аttlву аll the brohеп glass.

t0r
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d'athair
do mhithair
fear an tsiopa

abair le

abair le Se6n teII Sеdn
abair leis an bhfeaт te|,|, the mаn

loшr fаtker сailin an tsiopa
уoшr ncothеr feaг an bhainne
th'e skopkееper fеar an phoist
tеll naсh ndriiгt sё lе ?

an ndrliгt s6 le ?

n{ driirt s6 le

the shopgirl
tkе milkm,а,п
the t>osttпarc

did.n't he
tеI,l, ?

d,id, hе tеl,l, ?
he d.idn't

td,l,

iad

гith amaсh rшn oшt
с6ard a rinne si ? ulhаt did shе

do?
is nraith an Iцd go bhfuil

theпl

iad a dh6anamlr to do thеп,
go bhfuil t,hаt (shе) is

it,s а, good thing thаt (shе) is

L'hi sё 6 16 le he шаs tеl,l,ing

dirirt sё lе
it to

hе told,

Abair le d'athair ё a dhёanamh. Abair le do mh6thair
dhёanamh.

ёa

Abair le feaг an
dhёanamh.

tsiopa 6 a

Abair le fear an
dhёanamh.

Dtirt mё lе d'athair tеaсht
isteaсh.

An ndriirt tri le rnama{ ё a
dhёanaпrh anois ?

Nl dr1iгt aon duine liom gan ё
a ithe.

Abair lеis na leanal fanaсht
amuigh.

Driirt daidi liom 6 a lhlil.
Abair 1е М6ire a сeaсhtanna a

dhёanamh.

t02

Abair lе сailln an
dhёanamh.

tsiopa ё a

Abair lе fear an phoist ё
dhёanamh.

I told, уoшr fаthеr to coпt,e in.

DiсJ уoш tеll tnаrпmу to d,o

пou ?
No oпe told, rnе not to eа,t it,

Tel'|' thе, ckild,ran to stау oшt.

Dаd,dу tol,d, rne to get it.
Tel,l' Мdirе to d'o hеr lessons.

LЕsSoN TII\,IЕ

Ndrа аsks Sеdп if hе tol,d Mriirе to сornе in to do h,еr lеssotl,s.

N6вд An ndfirt tf lе M6ire a сеaсhtanna a dhёanamh ?

SвAш Drlirt, aсh nior th6inig si istеaсh f6s.
N6кд Agus сёard a rinne si ?

SвAш D'imigh sl amaсh as an ngairdin.
N6вд Rith amaсh arls agus abair lёi iad a сlhёanamh.
SвAш б, tа st ann anois. Т6 si ag tеaсht istеaсh.
N6вд Is maith an rud go bhfuil'

N6nд Did уoш tell Mdirе to do hеr lessons.
SгAш I did,, bl,lt shе d,id,rt',t сornе in уet.
N6nд Аnd uhаt did' she d,o ?
SвAш She went ф oшt of the gаrden.
N6п.д Run ou,t аgа,in and tеll hеr to d'o thеm'.
SвAш Оh, shе,s thеre пoul. She,s cotning in-
N6вд It,s шell thаt she is.
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feiсim I sее

silim I think

сгeidim I beliellе
tuigim I ot'll'dеrstаnil

bтiste broken
dёanta m,аd,е, ilone
imithе gone

Feiсim go bhfuils6 ite'

Silim go bhfuil na lеanal
imithe anois.

Crеidim go bhfuil gaсh rud ite.
Tuigim go Ьhfuil an сeann sin

сaite.
Nl сhrеidim go bhtuil siad

dёanta.
An gсreideann tri go bhfuil siad

go lёir imithе ?

Naсh bhfeiсeann trl go bhfuil
s6 sin d6anta agam.

104

an bhfeiсeann tri

naсh bhfеiсeann tfi

ni {hеiсim

briste brohen
go Ьhfuil sё briste tkаt it,s brohеп

do уoш
sее ?

ilon't уott
sее ?

I d.on't
see

сfpla
сtpla buiddal

сt1pla сeann
leann

tart
t6 tart orm

а couplе
а couple of

bottlеs
а сoupl'e of thеш
аlе

thirst
I'tn thirstу

6it 6igin
m6
ё a fhriil
n5 habair
aon lеann

sorna plасe
if
to gat it
d,on,t sау
аtlу аl,e

сaite
ite
6lta

spеnt, шastеd'
еа|еn
drшпh

Fеiсim gо bhfuils6 6lta.

I think tke сhild,rеn are goп,e
now.

I belieue eaеrуIhing is еа.teп.
I ш,nderstаnd tkq,t onе is spепt.

I d,oп,'t br|,iеve theу аrе d,oпe.

Do уou bеliеae thеу ara аl|, gonе ?

Don,t уoш sев I haae thаt done.

ffiffi ffi-#
trffi

TIIIRSTY
Pddrаig |t'аs bеen шorhing iп the gаrdеn аnd,,аs tke d,ау is uаrrn,lle

luoшld lihе а bottlе of аle.

Pdовдlс Т6 tart orm; an bhfuil aon leann sa tеaсh ?N6пд Bhi сtipla buidёal ann, aсh silim go bhfuil siaс1 6lta
anols.

Sеo сriig sсilling, abajr le Se6n сripla сеann a fh6il.
Crеidim go bhfuil Se6n imithe 6it ёiяin.
Dona go leor. An fёidiг le M6irе ё J dhёanamh ?
Сaithfidh si, пrj- t6 si ann.
N6 habair go bhfuil sise imithe freisin.

I'rn thirstу. Is thеrе, аnу аle in tkе hoшsе ?
There uеre а couflе of bоttlеs thrrе, bшt I thinh theу,ve

bееn druпh noul.
Hеrе.аrе foе-shillings, tell Sedп to get а cotlpl,е.
I bеliеoe Sеdn is gone some plасr.
Bаd епoшgh. Саn Miiire d,o it ?
She'Il kаae to, if she's thеre.
Don,t sау she,s gonе аIso.

Feiсim go bhfuil sё briste. Fеiсim go bhfuil sё dёanta.

#*
Feiсim go bhfuil sё imithe. Feiсim go bhfuil sё сaitе.

PAг-rкдrс
N6rtд
PAоnдIс
N6кд
PAoпдrr;

PAnкдlс
N6кд

Pjпвдrс
N6кд
Pdoвдrс
N6,гtд
PAnкдrс
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nil sё ag teaсht

сloisim I hеar

ag tеaсht corning
ag imеaсht going ф
ag fanaсht stауing

Silin-r naсh bhfuil sё a8
{anaсht.

Silim naсh bhfuil sё ag obair.

Сloisim naсh bhfuil an duine
sin ag tеaсht.

Dеirim naсh bhfuil tt ag
ёisteaсht.

Сlojsim naсh bhfuil d,athair
ag obair ar сhoг ar bith.

Sllim naсh bhfuil fear an
phoist imithe f6s.

Crеidim naсh bhfuil aon duinе
eile ag fanaсht.

Naсh gсrеideann tri go bhfuil
an garda ag tеaсht ?

r06

he isп't corning
silim naсh bhfuil s6 ag tеaсht I thinh hе's tt,ot cotning Ie fada an

slaghdd.n

is d6сha

lui lуing (doшn)

.for а l'ong tirnе na laethanta seo
а сold, ina lu{

I sшpposе is maith an iit

these dаъ-s
lуing ilown,

iп bеd
it i,s а good'

p!аce

./O\

-jfr(ят0gэaш |q|D
7H ЕE{1, )(ъ.-,It frf

dеirim I sау

ag ёisteaсht listепing
ag obair шorhing
ag fёaсhaint loohing

S{lim naсh bhfuil sё ag
ёistеaсht.

(ъм--.

({

Silim naсh bhfuil sё ag fёaсhaint.

I heаr thаt fersoп's not сoming.

I sау уoш аre not listening'

I heаr уour fаthеr isn,t uorhiпg
аt аll'

I think the postttlаtl isn't gone

уrt.
I beliеuе |'o one elsе is lllаiting.

Don,t уou belieae thе gшаrd, is
comiпg ?

Silim naсh bhfuil sё ag teaсht' Silim naсh bhfuil sё ag imеaсht'

ffim

Pddrаig

PAr>вдrс
Ntiкд
Pdoпдtс
N6пд
P.4uкдrс
N6кд
PAottдlс

P.{'uкдlс
N6nд
Pdnвдro
N6кд
P,1,nкдrс
N6пд
PdpвдIс

A сoI-D

шolecеrs whеre Pеаdаr is as hе hаsn,t seen him lаtelу ;
N6rа hаs hеаr,I he,s beеn iп bеr] uith а сold.

Ni flraсa mё Peadаг le fada an l1.
Blri slaghd6n air sеaсhtain 6 slrin agus bhi sё ina lui.
Сloisirn naсh bhfuil sё ag obair na lа.еthanta sеo.
N{l а'n slaghddn inrithе f6s is d6сha.
Аli raihh sё сhomh dona sin ?

Ni raibh, aсh is maith lеis a bhеith sa lеaba.
Silim go bhfuil an сеart aigе. Is maith an 6it {.

I rlidn,t sеe Pеоdar fot nа'n'у а, loпg dау.
Hе hаd a cold а шеek аgo аnd hе uаs in bеd.
I hеаr hе,s not uorking thеsе Llауs.
Thе сolrl isп,'| g,lne уеt, I sшill>osе.
Wаs hе аs bаd аs thаt ?
He a,аsп,t, but hе lihеs bеiпg in bеrL.

] think hе's righ!'. It,s а good plасc.
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go bhfuil N
naсh bhfuil N

t6 a Ihios agam
is d6igh liom
ni d6igh liom
b'fhёidir

thаt N is
thаt N is not

I know
I suppose
I don't su'ppose

pеrhаps

go raibh N
naсh raibh N

thаt N ulаs

thаt N ш)аS nol

bhI si le dul shе uаs to go

aг6iт last пight
teaсh a haintln hеr aunt's
go to house
an ndeir ti liom ё ? do уou

tеl,l rпе ?

as baile ашау from home
damhsa а d.аncе
сёn 6it ? uhеrе ?
ld. de na laеthanta sеt-l

one oJ these dауs

-h
B,{hёidiг go raibh siad

*9
B,fhёidir go raibh siad

N
B'{hёidiг go raibh siad

чfu

7̂e
ъщ.[i

ibh siad istigh.

пп]

шд

go ra

--Ф\
.d$t
#qJ I

B'ftrёidir go тaibh siad thuas.

B'lhёidiг

T6 a fhios agam go raibh сеann
ansеo.

T6 a fhios agam naсh bhfuil
aon duinе ann.

Is d6igh liom go bhfuil na
lеanal ag teaсht.

Nt d6igh liom go тaibh daidl
Ьtigh.

B,Ihёidir go raibh siad ag
fanaсht.

B,Ihёidir naсh bhfuil sё imithe
f6s.

108

ansln.

amuigh.

B'{hёidir go гaibh siad thlos.

I hnou thеre uаs onе hеre.

I hnoш thеrе's no oпе thеre,

I suppose thе children а,re co'ming,

I d,on,t suppose d,aildу uаs in.

Perhаls theу uerr uаititьg.

Perhаps he's not gona уc|.

GoNЕ AWAY

N6rа шonders uhу Brt'd ulаs not аt thе d.аnсе lаst night, boil Cdit
thinks shе hаs gonе to t,lisit her аunt.

СAIт Ni {haсa m6 Brid ag an darnhsa arёiг'
N6кд Naсh raibh si ann ? B'{hёidir so bhfuil si tinn.CAIт Ni d6igh liom go bhfuil ; siliй go bhfuil si imithe as

baile.
N6кд Сёn 6it, maise ?

CArт Go Bailе Atha сtiatь, go tеaсh a haintln.
N6кд An ndеiг tri ]iom ё ?

CArт Is ea, bhl sl lе dul ansin 16 dе na laethanta sеo.

САrт I did,n't sеr Brid аt thе dа,ncе last night.
N6кд Wаsn,t shе therе ? Parhаfs shе,s ill_.
CAlт I d,on't think shе is; I think shе's ponе аuа'у froш hornc.N6кд Whеrе, nou ?
CAlт To Dalblin, to hеr ашnt's house.
N6кд Da уoш tеll me so ?
Cdlт Yes, she wаs to go therе onе o.f thrsе dауs'
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aгin brеаd
с;iсa пrilis а stllееt cаhe
subh jo*

dёaп rnаhе, d,o

rri dёan ilott''t rnahе, do

гinnе sё he rnаdе, did,

gо miniс o'fteп'

Naсlt nсlеarna t(r arln riamh ?

Iiinnе, go miniс.

Naсh ndearпa t6 с6сa milis
riamh ? Rinnе, go miniс.

Naсh ndеarna trl сaifе гiamh ?

Rinnе, go miniс.

An ndearna t(t an obаiг sin
гiаmh ?

Rinne mё uair amh6in ё.
N6 dёan rud maг sin go miniс.
Nf dhеarna mё сeann riamh.
Dёan do сhеaсhtanna anois, a

Phidraig.
T6 mё ag d6anamh an taе

anois.

llo

uair amhdin

did keшаke,
d,o ?

d,idn't he
tnake, d,o ?

hе ilidn't
tпahe, do

onca

Naсh ndеaгna tr1 subh riaпrh ?

Rinnе, go mirriс.

Naсh ndearna tri anraith riamlr ?

Rinnе, go miniс.

Naсh ndearna trl с6с6 riamh ?

Rinne, go miniс.

Did уou еtler do thаt oorh ?

I did it just once.
Don'L do thе likе of thаl oJtеn.
I neaer mаde onе.
Do уour lessons пou, Pddrаig.

I'tп tпаking the tеа now.

anraith soup
сaife cofee
с6с6 cocoсL

an ndеarna sё ?

naсh ndeaгna sё ?

ni dhearna sё

bhаin lтё
bailltе
а'n gairdin agamsa

bain rlig, rеаll, сt,t,t

I сlug, rеаpеd go lёir аlt
d,шg, rеаpеd r6fh1iuсh too шet
.rпу gаrden сibё ar Ьith hou'еllсr, о|Iу1adу

ъ# ъф

с{,д
etr fiё

мoRЕ GARDЕNING

Pddraig апd' Sёаtnаs tаlh аboшt their gardens аgаin.

Pdnnдrс Feiсim go bhfuil an gaiгd{n go lёir baintе agat anois, a
Shёamais.

SЁдмдs T6, buIoсhas le Г)ia. Bhain m6 na pr6tai innt-i.
P,4llкдrс An ndearna tf fёin an obajr go lёiг ?

SЁдмдs Rinne, сinntе. Ni гaibh m6r6n ann, lтtaist:.

PAllвдlс Bh{ go leor ann. Nil aon rud bairltе agaпr f6irr f.is.
S6дмдs An ndеir tri liom ё ? Cёn f6th ?

PAllкдlс N{l a fhios agam. Bhi an gaiгdiл аgamsa гtiflrlitrсlr,
сibё ar Ьitlr.

РАllкдIс I sеe уoш h'а'oe thе шholе gаrdеп' dug notll, Sёаnцs'
SЁ:дмдs I hаaе, tloшt,h God. I dug thе potаtoсs уasterdау.
I)AllкдIс Did уou do аlI thе u'orh уoоlrsе| )

SЁдмдs I d,id, surelу, I,hеrе u'аsn't nшсh, rеаф'
PAnпдrс Therе uаs епough. I'te nothing dшg vat.
SЁдмдs Do уoш tell tпs so ? Whу ?
PiuкдIс I don't hnow. Mу gаrdеп ulаs loo шеt, апушау

nff nffi

lll
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gan шithot,lt

gan aon im шithoшt anу
bшtter

gan aon iasс uithout аnу
fsh

gan aоn {heoil withoшt аnу
mеаt

tar сonrc
ni tar d,o пot cotne

tri sё ag teaсht hе is сoming
bh{ sё ag teaсht he шаs com,ing

aon аnу
gan aon uibheaсha without аnу

rggs
gan aon bhriosсal u,ithout а.nу

bisсцits
gan aon oг6istl witholсt anу

oranges
th6inig sё he саtnе
n{or th6inig sё hе didn,t cotnе

ar thriinig sё ? did hе come ?
n6т th6inig s6 ? d,idn,t he сorne ?

gur fh6g mё thаt I lф
earra{ good.s

m6la earral а bag of good's

gur tkat

suioсh6n а sеаt

amaсh leat out uith уoll
a bhl uaim wkich I wаnteil

Ar th6inig tri abhaile gan aon
im?

Ar th6inig tt abhaile gan aon
{heoil ?

#m
Ar th6inig trl abhaile gan aon

bhriosсa{ ?

Nа tar abhaile gan aon
ph6ipёar.

Th6inig an madra abhaile lеis
na lеanal.

S{lim go bhfuil s6 ag teaсht
abhailе gan iad,

An ndeaсhaigh sё abhaile ?

Tа. :19 ag tеaсht abhaile go
nЕrrlnn.

Chuaigh siad go lёiг abhaile
aг an traеln.

t12

Ar th6inig trl abhaile gan aon
iasс ?

фffi
Aг thiinig trl abhailе gan aon

uibhеaсha ?

U.uи-g \ч
Iп I ( u ll
;tЕ'/ шс1

Aт thriinig trl abhailе gan aon
or6istl ?

Don't cotnе hoшe withoшt а papеr.

Thе dog camе honе with the

child,ren.
I thinh kе's cotniпg homr uithout

thetп.
Did hr go hotne ?
Thеу аre corning hotnе to Irelаnd.

Thеу аlI wеnt home on thе trаin.

No I\4ЕssAGЕs

Poor Pddrаig has forgottеп to br,iпg homе thе lnrssа,ges hе bought
Jor N6rа.

N6пд An bhfuair tfl na ruda{ sin a bhi uaim ?

PAокдIс Fuair mё, сinnte. Amaсh leat, agus faigh as an gсarr
iad. (ske goеs out\

Nil aon rud sa сharr, a Ph6draig.
Naсh bhfuil m6,la еarrai ar an suloсh6n ?

N{l, nll rud ar bith ann. Nri haЬaiг gur th6inig trl
abhaile gan iad.

S{lim anois gur {h6g mё sa siopa iad.

Diil уou gеt those things I uаntrd ?
I d.id,' sшrеl,у. oшt uith уoш, аnil get tkеш out of thе car.

(shе goеs out)
Thвrе,s nothing in thе саr, Pdd,rа,ig.
Lsn't th,еre a bag of good,s on thе sеаt ?
No, there,s not а thing thеre. Don,t sау уou cаme homе

uitkout thent,.

I thiпk nottl I I,ф tkern in the shop.

N6кд
РAl>кдrс
N6кд

PAоnдIс

N6пд
P.6,окдIс

N6к'д
PAоnдIс
N6кд

PAпnдrс
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tabhair
n6 tabhair
t6 sё 6 thabhairt

bhi sё 6 thabhairt

irn t-aiгgead
;rn p6
lrll seiс

di

g'ive

d.on't giae
hе is

giоi.ng it
he ulаs

giuing it

the moneу
thе paу
tke chequе

bгisеadh

6 She6n

to ker

ar thug sё ? did, he gitle ?
n6r thug sё ? d'id,n,t he giaе, ?
n{or thug s6 he did'n,t giuе

thug sё he gа,uе

an bгisеadh the сhаlщe
an bille tke bill
an сios the rеnl

di ? N6r thug sё an p6 di ?

сlrugaпl

сlreana аlrеаdу
сёard at6 6 16 agat ?

tllhat а.re уoш sауiтlg ?

to m,e

airgeaсl aп ti lhе horlsе'rпoп,еу
gur that
gur brisеadlr at6 uait

lhаI it's сhа'ngc уош шаnt

ъffiфffi
sё an t-airgеadN6r thug

Nriг thug sё an sеiс di ?

N6r thug s6 an bille di ?

Тabhair an t-aiгgеad do Shе6n,
m6s ё do thoil ё.

Т{ mё 6 thabhairt d6 anois.
N6 tabhair an сlos f6s d6.
Rinne sё amaсh an billе dom

ansln.
An bhfuair

6 {heaт an
Nir th6inig

riamh ?

ll4

ffi ъф;
IIOUSЕKEЕPING ]l{oNЕY

Pddrаig шаhes а, shoш o! ko|,d,ing on to thr tlееh,s hoшsеheеping
lnonel).

tf an
tsiopa ?

an seiс

N6r thug s6 an bгiseadh di ?

'i(К,/ l\--T \
\'2.Jц

N6r thug sё an сios di ?

Giue the шoneу to Sеdп,, plеаsa.

I аn, giuing it to k'im noш.
Don,t giaa hirn the rent уеt.
Hе mаilе out the bill, for me tkеn.

Did' уoо'l get the ckаnge from the
shopkееper ?

Did' the chеqшe frorn Selin tlеuer
coma ?

Nlor thug trl airgead an ti f6s dom, a Phd<lгaig.
Nrir thug m6 duit aгёir ё ?
Nа.сh bhfuil a ftrios agat n6r thug ?
Bhl mё сinnte guг thug. Sеo duit aris 6.
Aris ! Сёaгd ati 6 ti agat ? Nl bhfuair mё сheana 6.
Т6 sё agat anois, сibё ar bith. An bhfuil briseadh ag

tеaсht сhugam ?

Bгiseadh ! B,{hёidir guг briseadh atа uait !

!o.у {'id,_n,t 
giar rnе thе hoct,sе.lnoneу уеt, Ptid'rаig.

Didn't I giae it to уol,t, lаst night ?
Don't уoш knoш уoш d,id,n,t ?
I шаs sшrе I d,id,, Hеre it,s for уou again.

!-ваiчt W.hаt are уool sауing' I did,n,t gеt it аlrеаd,у.
Yoш hаar, it now сInуuау. Is thе'rе а,lz,у сhапgе сorniп,g

to me?
Сhаnge ! Maуbe it,s.chаnge уoш uаtt,t !

N6п'д
Pdnnдrс
N6кд
Рdовдrс
N6гtд
PApпдIс

N6пд

N6кд
PAокдrс
N6вд
P,4окдrс
N6кд
Pt(pкдrс

N6кд

П5
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t6 sё
nll sё
an bhfuil sd ?

go bhfuil sё
naсl bhfuil s6

inniu
anois
f6s
arls

he is
he isn't
'is ke ?
tkаt hе is
thаt he isn,t

todау
nou
уet
аgаiп

\ФфlAt
bhfuil sё ann f6s ?

fffi*
Naсh bhfuil s6 ann inniu ?

с} 
''t.

ffiтP
Naсh raibh s6 ann riamh ?

Naсh

T6 an madra sin anseo aris !

Naсh raibh fеar an phoist ann
fada 6 shin ?

Is d6igh liom go bhfuil Sein
ann inniu.

Ni d6igh liom go raibh aon
duine ansin f6s.

Naсh raibh si ann lena
m6thair ?

Sllim go bhfuil siad go lёir ann
aris inniu.

П6

с6n сhaoi ? how ?
сёn сhaoi a Ьhfuil si? hotll i,s shе ?

bhl s6
nl raiЬh s6
an raibh sё ?

go raibh sё
naсh raibh sё

inn6
гiamh
сhеana
fada 6 shin

he wаs
he ulаstc,t
uаs kе ?
tkаt kе uаs
tkаt ke uаsn,t

уest,еrdау
ever, nrvar
аlrеаdу, brforе tkis
Iong ago, a loпg
t,iшe аgo

aiсi at hФ' with hrr
go luath soon
aг maidin tfui's шorn,ing

strll s6 he tkoшght
Ьеidh sl sha aill br
le сuidirl Dё witk God,s hф

Naсh raibh sё ann inn6 ?

trtr*

ffiffi
тHЕ PATIЕNT

N6rа anqoв'irвs аbotlt Cdit,s ttt,othеr, uho kа's been qaitе ill'.

N6nд Dia duit, a Ch6it. Cёn сhaoi a bhfuil
^ inniu ?

Cj'тт T6 sl maith gо lеoг ar maidin ar{s. Aсh
т6mhaith inn6.

N6RA Bu{oсhas le Dia go bhfuil sf go maith arls.

do mh6thair

nl raibh sl go

An raibh an
doсhtriir aiсi 6 shin ?

CAlт Bht s6 istф aiсi arls inn6.
N6nд Agus с6ard a shil sё ?

C.{lт Sh{l s6 naсh raibh s{ r6dhona.
NdR,A Bеidh sl ag ёirl:amaсh arls go luath anois, le сuidirl D6.

N6кд Gooil d,а'у, Сd'dt. Haut is уoшr rnotker toilау ?
CArт -Ske,s ur|,|, еnoшgh аgаin tkis rnorniшg. Bшt shr, wаsn,t too

wrl,l уestord,ву
N6BA Thаnk Goi|' skr's we|,|, аgаin, Wаs tke .d'oсtor шi,th kor s,in,ce ?
Cfiт IIе wаs in uith hrr а'gаin уesterilaу.Nбкд Аnil wkаt d,id' he tki'fuk ?
C.drт He thмght sha uаsп't too 

.bа'il.

N6nд She'I,|, bв con'i'nв oat аga,in soonr,nou' pl,eаsa God,,

/q i")

$trtu
Naсh bhfuil s6 ann anois ?

Naсh raibh sё ann сhеana ?

Thаt d,og is hеrе аgаin !
Wаsn't thе postrnаn there а l,ong

tirne аgo ?
I think Serin is there todау.

I ilon,t tkinh а'nуon,e wаs thеre

уеt.
Wаsn't skе thеre ulitk ker tnothеr ?

I thinh tkeу,re аI,I' thrre аgаin
tod,а,у.

ltT
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6 fram
6n mriintеoiг frotn the taаcher

faigh get
ni faiф don't gat
ti s6 6 ft6il hе,s getti,tt'g it
bht s6 5 {h6il he wаs gatting dt

6n doсhttliг froш the
d'oсtor

6n тпbaпaltra froin, thе
п,afse

6n bhfeirmeoiг from tha

fartnar

6 Shе6n fron Sedtь
uaidh frottt hdm

an bhfuair sё ? iliil hr gеt ?
naсh bhfuaiг s6 ? didn,thegеt?
nl bhfuaiг s6 he iliiln't got
fuaiг s6 he got

6n sirlindir frotп the
aаrpеnter

6n ngтёasаl froш thr
shortnоkеr

6n tiiЩrlir fron the tаilor

dearmad
mо dhеaгmad

na rudal sin thosе thi,ngs
shil mё I tkoшф

tnistаke
tпу tпistаhе (I forgor|

6n siopa troш tke sko!
tamall 6 shin а whdtra оgo

l\,IEsSAGЕs

N6ra thoоt,ght Mdi'ra hаd, goшe for soma rnеsst|gеs' bшt diiln,t rеаI,ise
shе kаd''n't уet giuе,n hеr tkr n'o?'eу.

Naсh bhfuaiг hl na тuda{ sin 6n siopa f6s, a Мh6ire ?
N{ bhfuaiг; N{or thug tr1 aon aiтgеad dom.
Мo dhearmad ! Nll brisеadh agam anois. Tёiф amaсh

go daidt щus faiф uaidh 6.
с6 ьhfuil sё, an bhfuil a ftrios agat ?
Is d6iф liom go bhfuil s6 amuiф sa ghairdln.
Naсh ndeaсhaigh sё slos an b6thar tamall 6 shin ?

An n.leaсhaiф ? shil m6 go тaibh s6 sa ghaird{n.

N6RA Did,n,t уoa gеt tkosa thiпgs from lhe shop увt, Md,ira'
МAlnв No. Уol,l d'idп,t giae fne а'nу шoneу.
N6nд I forgot ! I hщje no chа,nge n,ow" Go oцt to dаdd'у аnitr gat

i,t fron hiш.
}Ij.rвв Whorr is ha, do уoш hnow ?
N6вд I thdnh hв,s oшtsid,a i,n the gаrdrn.
tr{ftnд Diiltt,'t ha go d'own thе r.oаd, q цhil'o ago ?
N6пд Did, hе ? I thought hв uа,s in thё gаrdеn

дs
6n mbanaltгa iad.

ffi#
6n sifindir iad.

frФ

ffirэ
4J4IL

Faiф 6n dосhfilir iad.

фffi
Faigh 6n Ьhfeiтmеoir iad.

ft,,q
Faigh 6n ngт6asаl iad"

An bhfuaiт trl 6n dосhtrtir ё ?.
Btrt sё e fuАi| 6 Shе6n.
Nt bhfuair aolr duine 6n

ngтёasal iad.
Fuair mё 6n mbanaltra сhеana

ё.
Thriinig an sсёаl sin 6n

doсhtfir inn6.
Nl bhfuair mё na hёadat 6n

t6iШdir f6s.

ll8

F'щh

Fфh

Faigh 6n tаillidir iad.

Di,d уol,о gеt it from thв doctor ?
EIе wаs gefring itfrom Sedп.
No onе got tham tтoш the shoь

паhrr.
I got it frotn tha мtrsе a|,raаdу.

Thаt taeшs catna from the d'octоr
уest,еtilау.I iliiln't get the cl,othes trotn tha

tаitror увL

N6вд
МAIвв
N6nд

MArnв
N6BA
Mj.tпв
N6nд

il9
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feiсim
nl fheiсim

m6 txе |I|
{h)rt уort
ё kitn, dt

t hrr, it

I sea

I .il,on't seе

сhonaic mё I sаw

Naсh Ьhfaсa trl ansеo sinn ?

Naсh bhfaсa trl amuigh sinn ?

Naсh bhfaсa tr1thuas sinn ?

Feiсim anseo anois iad
N{ fireiсim go ,6rnй *',oiu

thn.
Chonаiс na lеatal ann innё

thll.
An bhfaсa fil anseo сhеana l ?
N{ fhaсam6 riamh сhеanasibh.
Chonaic sibh fada 6 shin iad.

120

srtil expectаtion, hope (ldterаllу., an aуe',)

sinц ||s' 1ga

sibh э'o'1|

iad them

сеann ofla

an bhfaсa trl ?

rraсh bhfaсa trl ?

nl flraсa mё

t6 srlilagaщ
go Ьhfaсa N
naсh bhfaсa N

Ml:кв
N6вд

МAtпв

Мdшв

I ho!е
thаt N sаu

an сrann the tre,a
ar an gсrann otо tha lrеe

iliil уoш seв ?

iliilrl't, уoш
sеa ?

I il,tdrt't sao

tloat N didп',t sar aсh oirеad оither
n6 haЬair leЬ ё d,on,t te|,I kirn (it|
leanal beaga stnаI,I, сhil'then

ТRЕЕ.сLIl{tsING
Mdirе is d'isа.ppointеd that N6rа disаlproaes of hеr trеe-clincbing.

}IdIRs An bhfaсa tri mё fёin agus Sе6n tЪuas aг ,an gсrann sa
ghaiгdln; a mhamal ?

N6nд Chonaiс mё go dеimhin sibh. T6 sriil agam naсh bhfaсa
daidi sibh t

Мdтвв Cёn frith, a mhamal ?

N6кд Мaг nf maith lеis lеanai beaga a dhul suas ar an gсrann
sin.

Nl d6iф liom go bhfaсa sё sinn, сib6 aг bith.
trs maith sin. Aсh ni maith le mamal sibh 'a dhul suas

aг an gсrann, aсh,oirеad.
T6 daid1 ag tеaсht anois' N6 habair leis ё.

Did уoш seе п,уsе|,f аnd, Sеd,n шp on tha trоe in thе garil.en,
tnаlnn! ?

N6пд I sшll уoш i;п,d,eail. I hфe dаd,iLу d,iiln't sao уo|,t.
Мirnв Whу, tnaшttlу ?
N6пд Bесаt,lse ke d'oes,n,t likr littlе сhild,rе:n going ap oш thа.t tree,
МAmв I don'i sшpposе kе sа,w lt,s, а,flуuа|у.
N6кд Tkаt,s good. Bшt tnatnmу d,oеsп't like уoш goitt'g or the

trea eithe*
Mdrпв Dad,d,у,s сoшing noш, Don't tr|,|, hiш.

\r effi
Naсh bhfaсa trl адsin sinn ?

Naсh Ьhfaсa trt Ьtiф sinn ?

Nach bhfaсa trl thlos sinn ?

I sеe thetп kеrе noa.
I don't sre уoц tюo ofian ttou

Tka chi|'d'raш s*u уoa thеtе

уesterilау.
Diil уoш seв hеr karе аheаdу ?
I maaet sоu уou baforo,

Уa* sau thottо loщ щo

l2l
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сhuir s€ feartheinn i| rofuвltr

сhuh sё sneaсhta it sпoued,

t6 sё ag с.rrr he, it is pшtting

bhl s6 ag сur ke,,it wаs
pшttiпg

ffi
Te sё a8 сur fеaтthainпe

anoсht.

ti s6 ag сur Jearthainne
it i,s rafuing

t6 s6 ag сur sneaсhta
it is snouin'g

ti s6 ag сцr seaсa
it is freezing

ar сhuir s6 ? did he, it pшt ?
n6т сhuir s6 ? did'n,t he, i;t

pшt ?
nloт сhuiт s6 ha, it d,id, пot

Ршt
сhrrir s6 hе, it fil.lt

Nfl s6 ag сuг fearthainве
anoсht.

Nfl sё ag сur sneaсhta anoсht.

*tr
N{l s6 ag сuг seaсa anoсht.

It uаs frеezing lа,st night.
It d,id,tl,t snoш toilа,9 уеt.

Did it tа.in уеstwdау ?
Is it rаining nou ?

It's no' fr'aezing аt сlI.

It wаs sn:owing iпilееd.

n{oсh6n
ti6thn6na inn6

go trom

tnithn6na

washing
уesterdву

eшrьing
heоvil,у

ooаt,ittg

na h6ada{
ar maidin
a st6r

thе clothes
this шorшing
Iolle (forш of

аililrвsфсhuiг s6 sioс

сrrг
ni сuiг

tkera uаs
frost

pшt
don't put

D

-Г.Ъ

цЦ
t-P-

ag сur snеaсhta anoсht.

A WЕT WASII-DAY

The rаin са'me а,s шsша|, jltst when N6rа hаd' the шаshitlg redу Jor
hоnging out to d'rу.

N6вд T6 an n{oсh6n seo dёanta anois agam, bu{oсhas le Dia.
Мdlвэ N6 сuiг amaсh na hёadal f6s, a mhama{.
N6Rд C6n f6th, a st6г ?

MAlnв }Iar t6 s6 r6fhliuсh. T6 s6 ag сuт fеaтthainnе anoЬ.
N6кд N6 habair go Ьhfuil s6 ag сuг f.Ъarthainnе arJs l Chuir s6

go !тom tr6thn6na iцn6 freisin.
It{dшд Agus bh{ sё go hdlainn ar maidin.
Ndпд Bhl, aсЪ сhuir sё sioс arёir. Nl maith an гшd 6 sin.

N6nд I hсae this uаshi*g ilone nou, thаnk God.
M&nв Dotо,t lut out thе сIothes уеt, tnаmnэу.
N6nд Whу, Ioaе ?
Mtrпв BacФtse it,s too wet. It,s rаining nou.
N6nд Datl't sау it's raiпing аgain ! It ruiпeil hеаvilу уestсtdау

auqing аlso.
М{rвэ 'Аttd; it uаs beашtitul' |his norniпg.
N6nд It uas, bat tharе uаs |rost trаst night. .That,s tюt gooil.

6)-r

ul\J-Ц т

T6 sё аg сur seaсa anoсht.

Btr{ s6 a8 сlrг sеaсa arёiг.
Nloг сhuir s6 snеaсhta inniu

f6s.
Ar сhuir sё fеarthainn inn6 ?
An bhfuil sё ag сur fеarthainne

anois ?
NIl sё ag сur seaсa ar сhor аr

bith.
Bhl s6 ag сur sneaсhta go

dеimhin.

t22 t23
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6 thuaidh
6 dhеаs

imiф
n6 hiпtigh

touа'ril,s the north
toшlаrds thе south

t6 s6 ag imеaсht

bhl s6 ag imeaсht

soiг tюwоrils the eаst
siar tюuаrils thв aеst

ar imiф s6 ? ilid, ha go af ?
nir imiф sё ? ilid,n't ha go of ?
n{or imiф sё he di,d,n't go ф
d,imigh s6 hе uent ф

аs bailе аuау ftoш hoпe сomhar-sa

de na сomharsana of tha
аa'ighboars

go r6тnhaith too wrtrI,

о tleфbotlt

сfpla uair а coшptra of titnеs

le tariall tot sottu titne
co of
don't go ф
he is going

"t
ha wцs

going of

ffitu
D'imigh sё 6 thuaidh. D'imiф s6 6 dheas.

D,imiф s6 soir.

D'imiф sё amaсh.

N6 hiтnцh amaсh anoсht.
Imigh ab1raile anois d{rеaсh.
Bhi s6 ag imеaсht 6n iit sin.
Aг imigh sё siar an b6thar

f6s ?

N{oт imiф s6 f6s.
N6r imigh aon duine as an

fltt. ?

t24

D,imigh sё siаr.

W
D'imigh s6 as baile.

Don't go ol,lt toniфt.
Go homв now il,i,recф.

Hв uas gofulg ф lrom thаt !lаcе.
Did, hе g,o oaor (wеst) the roоd

уat !
Eс didn,t go уеt.
D,iiltъ,t anуonp traаaa the plnce ?

Iv1aise, naсh dt€aпn sl siar go miniс ?
Tёann, ach d'imiф an doсhtrlir siar tаmall 6 shin

frеisin.
B,ftёidiг naсh bhfuil sean-Sёamas go r6,m}aith.
B,fh€idir 6. Ni.lhaсa mё ё lе tamatl, сibё а"r bitЬ

I ilotl't hnow is аttу of the n,ефbouts ill., Pdd,rсig ?
I d,iiltr't hcаr thar,a wаs. Whу ?
I- sgu сha' шnsr going ф @rst| a coaple of tiпоs todaу,
Indеed, iloesn't slоe go ф @est) often ?
She d,orв, hd the iloct,ot uent ф @о,st| а uhilе аgo aЬo.
Perhaps old Sёап6s istl,t ,too tllеfl,
Pеrhа'!s. I iliiln't saa hiп |ot soпe tdпе, оnуuaу.

solДЕoNЕ ILL ?

N6ra hоs seen thе iloptor аs udJ аs tho *ursa pass ф ас'il uotЙars
if oпе of thо nеighboarc is il,l.

N6кд Nfl a ftios agаJrr an bhfuilaonduine dе na сomha$ana
tinц e Phrf,draig ?

PIопаlс NIoг сhuala m6 go raibh. Cёn f6th ?N6вд Chonaiс mё arr bharraltra ag imeaсht 16l siar сfipla
uAh iпniu.

Ptoкдrс
N6пA

P{окдrс
N6пд

N6вд
PIoпдrс
N6кд
PAunдrс
N6tд
P{oпдrс
NdRA
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Nolc : This list is not a сomprehensive vосaЬulary' it Ь merеly a gummary
of wotd3..тr'hiсh:havs oссurrеd iп Lessons 1 to 60, giving only m qaings alrd
usеs fоuпd ih those lessons. Additional lettеrs wЫоh aтe so oftеn added аt
the bеginning оl words in Irish are gеneгally oшitted in this list, for examplо,
the word .. bosсa', may ocсuг in thе lеssons аs .. nbosоa', or .. bhogоa.,'
If the word you аre lool.i'g for, tЬrreforq does not aPpear iп the positiоn
indiсated by iЬ spеllilg in the lesson, try for it again omiфing tЬe first letteг,
or omitting if tЬat lettег oосurs in sёсond plaсg. Iloтqеver, iц
сases ol speсial difiсulty gr neоеssity, suсh lеtters а,re lеft in tЬе t,oгd to
faсilitatе loсatiоn in tho tЬt. Iпitial .. t- '' аnd not shoФn in the
word list in any сasq. In addition to indiйdual woтdз, сеrtain phтases whiсh
miфt givе гise to diftсulty arе also eхplained.

a
a \uoril of аlliltcss, а.g.) a Sheiin

Sedn
a |used beforc nuпbeв, е.g.\ abraol

otte
a a ch7og,o'сloch
a aсЬodladЬ lo slcеф,tobcd
a uhich' thа|
a ids,. a tlhriсfeаsta his breahfоst. hоt; a btiсfeflsta har fueаhfаst

thoir; a mЬгiоfеasta thcfu breаh.
Jаst

a сo, с.8' a cь10l\ to Ф|,|'
4 i сlh6aIramh iloing it, bеittg ilona
abait sву ;
abaiг le N,gt! "itl
аbhailo hoпa, hotncuatils
ach but
aЕ|\ c'|сcpt, ф'|у
ac\ oirсяl cithat
aсu оtchrп
a8d
aE at, в-, e.g, t,Ь * ag ithе }o ds

,саting
eE 4t;

tlХagIiГ N}asХ
bhlХagN Nhаdх

a8 t6 s6 d6qrtа qg N N has it ilonо

|ъ

agam at flr;
t5. Х agaв I hаva X

aga| аt уotl
agaз anil
а,ici аt hct
Aifreann l}fаss
aige сthiп
aimsiг ueathеt
aiяtll. aвn|
aiх on it, Jor it:

o* hdn, lar him
akiead, tпonoу
ars ar ыs bцсh
Аit plrca ;

cёl {ljс ? .uhal p|ac ? uhere ?
attbre racognitio*;

ф aithne agam ar N I don't
hnow N

АIaill baоulifu|
am limо;

am сodlata bоdlisna
ъмaah out
atnhдin aшс; ot'|у.

afirлig\ ,odsiAc
an thc
al, '!*scil.baforr othat a.rlу/ls to osh а

qucstiott, в.g.) al bhfuil ? is ? orr }
ar oa? ic it ?

aa- acrу, с.g. +n-шhaith oоrу gqod

aat dn it, tharc
aloch.t torligЬ|
a\ois nou)
aaraith soф
anseo hвrв

aosia thrro
anuтaidh las''dф
aois аge;

d,aois of цa
a'on' one, Ф,lу
aoo,dёag c|вaoв

ar sсoil аt sоhool, to. schoo|
ar Aifreanп a| Mаss, |o IуIаss

ar ar bitl dn tha uailil, аt а|I
ar сhor ar ьith at аl|, а| a|I

ar al эiз baсh
at |;joins phtаsеs or safltвncхs. е.8.,

о6n t-am at thдinig sё? uhаt tima
did' he aoпa ?

aг (ashs в quasliotl, e'g.} aх th6inig
sё ? diitr hе conаe l

ar5,п bleаd
a#ir lost nighl
atls agаiоl
ss orrt of
asa| ilotlhо1t

atl thъ| is, сho' qf., o|lo Ь, uho
f,ra

att.aiл fathо;

banaltra, nurse
bеag мnal|
Ъeaga stnal|,{tlotв,tho'' ona|
bealaсh ucу,rod
beaл, uottlаtl
Ъеidh ui|I bc
bёilo шeal
Ъ\eith' bсing, to ba

bh{адa an bhfaсa N ? did N seа P
Ьhfuair пt Ьhfuaiт ilid not gвt

an bhfuaiг N ? iliil N gэt ?
bhfuil an bh{uil ? is ? .am ? arо ?
Ъh| uаs, uеra
Ьille DjJI

bith wofld:
ar bith it the aorld, d all
эл сhоr ar bith ф а|l' аI аl|

Ь|iail уваt;
|e bliaio. for а уеar фasf|

Ъ|iana уeаre
b6 oot
botd. tаblс
bosсa Do*
Ъ6tb;at rcаil
brei' finа
bгiсfеasta btеahtаsa
bгiosсal bisaui{s
brisеadh сhсngс ptюtlоу|
Ь*te btohatt
Ъrlste trouscrs, brcаaЬов

Ъt6ga boots, shoes

buaсhaill Dojl

buaсhaiШ Doуs

Ьulidёa| bolttc
buloсhas J}аaЁs
bus Dirs

c
c^? uhcro ?
с6. с4 mhdad ? hilu ttluoЬ | horl

n'o'lу'?
сАюa cЙa
сad ? whаt ?

сad as d6 ? ultwо Ь |в |tom ?
carfe affao
caillъ git|
сaiшnt g&Ь

b
b6d
lэailе

аs bailе с10су !to,,в hoft|в

sa bhaile at homc

'oaile topn;
baile m6r toufi, biв to|l}

bai aut, iaф' dig ;
tаhe {ofi)

b{infn bawаcctt, |uЬib lюп'cфtn
ctoth)

bainnе mjJЁ
Ьailta reфcil, ilttg, сtlt i

tahen lolll
b6,ite dlouttаi|
116п ulhitl

ln



caint 
'rlhinвcaip|n cоp

cfr\o thr ouп ;,. ф вnt, .u сsta d
caith thtou, sфabd, uа$|о
сaith.fidh N N tnшl
с.aoga fiftу
caoi uцl;

с6в сhaoi ? uhat шау | hull?
вююеaА} etуd|lg
caota. shаa.p
сapоll }сrsа
сatg, Jrio*i|
.art с.Ш, rnolot'с0t
c"s6g jа,chc.
с^t ca'
cathai'r citу
сabЬъok chail
с6 uho
сеaсht Jessoa
сeaсhtаnna ]essorls
сёad huпilred
сranл onв (tritшa|ф ,, a had',|
сеannaсЬ buyilog, to boву

с6аrd ? whа| ?
cеart right;

i gcевrt tight
сеatЬair foъr
cettЪte fou,r
c&o' uhat фs) tha, о,g, с}a fLtЬ?

uhаt is thо rccsoц ? whу ?
сhai*h thtew, iliil*thtou i

$penl, diil,-spenil
cheaпLa qhedу
сhеanneigh boшgllt' iliil-|uу
сhomh |lseil bcfwе ,, ilescibing'l

uaril,s, в.gJ сhomh шaith .аs uеI'
as gooil, so.gooil

сhonaiс sсlot

сhuaigh uc,'t, diil_Eo
сhlalra hearil
сhugam to zro
cьluir put, dad--Prrt
сhun to, |ouards
cibё шhaleaеr, ax!ua7, ;

c1Ь6 ot Ьifrл.. аnуuву
rсrlnte sutе, cаttаitttrу
c7os rеnl
сiplп пdaЬ

r8

ciфil hitchatt
clog cloch, bcll
с6c6 cocoa
codladh slвoi;

a сhodladh 
'o 

sleф
сodfata of sleф' fot sleop
c6tra prcss, aфbooril
сomharsa nеighbout
сomharsаna neighbouts
coitce oвts
сor aт сhor ar bitЬ а',atrI' аl al|
сosriil lihе' sitпdlat

сosriil lo sitni|ar to
c6ta, ,c'аl ;

с6ta m6r oocrcoat
сtaln. tfar
оreidim I belёcoe

ctitЬclo' fi,ag
сrlitbrnear;b.t цlhеаt
cuid sharе, 1lortiott, somо

сuidit help
сuidit haфdng' to help
cttig fioe
c\ir put
cuma ФPcalaпca
cnPe\ сup
cttp|a сoшptrс

с'|nт ?''|ttiilg, |o,pilt
cluлt|la put' souп, plantad, sant

d
d' Qlseil bфrc soma аc|iol aotds,

e.g.) d,imigh ф'hc wan|

datc}'tв,d lottу
daidl dad,dу
daп.hrsь il,oncв

damhsa ilапсing' to dаnaа
d6ta bolitr

daoibh lo уt'| pnotо thefi ona

Pcrcan');
Dia daoiЬh jod scu,c уou' gooil itrау

daюioе paфh
daor ilaаt
dath colour
da of, o{f
de of hФn {it) ;,

., o|f hiп tit|',,

Dё ot God
d€ag aoп dёag cleaan

t6 Ф6e8, tue|pа
ff d6eg |hidсot|
rtq.

dёaa, пlаhe' ilp
ddanamh mahiпgt to nаhо,;

dфt; ta do
dёantь ilote, tndc
ilеaтmad mis|ahe
dearпa nl d\e,atla iliil not do(tпaha'1

anцdеаrnaN? did N do

Qnаhе| ?
dear1.bфr btothet
-deas пiсa
deiсh !аz
deilrrhin go deim\in, iпdaеil
deir sajrs, do_зaу, iloos_sау
dоiгfifir sisier
dhrЬ tаlo
dhоaсhaiф nldhеaсhaiф did, not go
dheas 6 dheas louаrils thе south
di to hеr' for het
di of hcr;

l.ф hct',
Dia Goil
diaidh i rrdiaidh aftav

i mо dЬiaidb аrtaf ,na
dino6aу .iliqnql
d1ot of уott (oпe Феrsml:

,, off уou'' (ans faisox)
d{теaph сtаight; asaa|Iу ;

aпois dlreaсh jьst nou
do tot Jor
do уotlt (oпa фarsonJ, e.8. do bhriо:

|ёasta уouf btваhfвt
d6 Io hfui, lor hint
d6 tuo
d6сha is d6c}в фtobab|у
dochlat harm
dосhtrliт doolоя
d6 dhёag fue|uc
d6iф liho|ihooil, шо'Lnв| ;

Ь d61gh liоm I sфpasе
an d6iф |eat,? tlo уolс sф}oэe ?
ar nd6igh of course

dom to пe , fot ml
don to lhв'for t|в

dona' bаd
doвs door
dorcba сlatЬ
drЬifr drassor
dfl go dfl h, touаrils, цttli|
dlille pеrson
drtirt sсdd
duit Jo уo'', fof уo1| (anв Iа|8o|'| i

sеo duit I hcrе уou.ara t
dttl going, to go

e
ё hitn, it ;

ё siа thаt
ea, it
ёadal ahthes
eartact sfring
eatral goods
6igio some
еt|e othgу, еlse
ёis tar ёts вftet
ёist listen;

ёЬt |e triste* to, hеаr
d,ёist listиceil

disteaсht listвtьdog' to |istrt
еitlе6'a аerф|аtlв

a
I

faсa nl fttaca d'id no| seь
ап bhfасa N ? iliit N sоo ?.

fad ar flad. altogathar, cntirф
tad' iЪ\fad, long
lada long
fada le fada for а lotlg |hnс
t6.g lеaoe
I^igъ' get
tlil gallittg, to got
16,i|tв uelcotne ;

fdilte romhat уou'tв uо|сoцо
faцасht stoуing, to staу
faoi uпdor, Йooоt
faoif,' aniler lhе, фotlt tltс
ltt'h cаuso, f,aason;

с6n f4th ? lohаI паson ? wlt1l ?
|ёach looh
fdaсhaiпt |oohing, to loob



f'eat rпa*
t'eat an ptoist posttttвlt
teart'лraior tain
feartьaьne of tсiоt
feiсim J seа

|еicеi'i| seoing, to sео

feiсеaцв sовs' iloes * scв
fdidir is fёidir lе N N оаn

!t fёidir |aN N саnnot
b'lh6idfu pеrhфs

ti ftil уoursеlf
leitmеotr fannet
Iеь:1 meаt
fпeg |ф' iliil _ |adaв

flaл1L6k deпtist
frc|rc fulеnlу
fros hnouledgв;

п1l a lhios agaa I ilott,t hnou
fliuсh pal
focЬtlpfll sаucat
fоghlaim lеаr*itlg' to leаrn
fбmhar a'|tu,nn
torc Jorh
16s увt
{rеisin сlso
fuaiв got, did _ gaс

fuat cotril

fuil is, are, a'n (ъftaf aо' аaсh, go)

an Ьhfuil N ? {s N ? are NN ?
naсh bhfuil N lhаt N is not
go Ьhfuil N tйс! N is

fuinneog uinilou

g
g*bh' tаhе' всcоpt;

gabh mo leithsс6al I bog уptlt
pardon, ancusa 

'f,аgacь вtlctу
galтdll gаtilеn

вan uitho1d
gatda gнаtd
gatdal glоаrils
ga.l btight
gоimhтeadh witltоt
g|al сhoв

lз0

gloine glсss
go to
go \вseil baforc ,, ibsсtibing,' шorils,

r.8.) go dеяs nёca, *ioоIу
go thоt, а.g. go raibh N thd N uos
go dd' to, touаrils. unti|
grёaвa| sh'oапаhat
gflrL" вoun,ftoaьiI|аsE
gвr lhа|

i
I itt
1 hаr' it
ia4 thеtn
iasc fish
iц bвltar
imeaоht going off |аwсу\, ь go ofJ

{auaу)
iaigh go off |сttloу|;

uan| off |аwау|' dtd - go

ofl |ouaу| ^

imfft plaуhng,и lIaэt
imitl.е gonо off' goм аwoу
in iп
irаia in his, in hаl, itt thair |see a|

inlol itrаughtal
inlё уestоriloу
lялitl toilaу
ioдtа'оЬ uonilerftl|
is is
Ь and;

Ьliain Ь сaоga 4' уaаr rnd j,ttу,
jftу-сno уaats

Ьteасh ja
isfigh irsidа
itя сaten
itb. eol; '

d'rth, ,ala

ifrilq оa'iag' 
'o 

cd

I

Й dау
laethanta daд
lag ueаh
76idrr stroяg
rto. full;

a I6n 
'nаауlinststa waII satisfiвil

le with, to
lr ag сaint |e tdhing to
le le dul lo go
|aaЬa. bad
l6a^ll raailing, to rcd
lеanal chitrihan
|ealЬh оbitril
leann сlа
lеat with уotl
l6i aith her
|6iю, iu,np i

iuttlР,iпв' to juttlp s
jшnpеil

|ёilr shiуt
lёiг go |ёir аl|
|eis uith, vitЬ hittt
leithsсёat a#ц'sc:

gabh mo lеithsсёal arс1lgв mc
leo uith them
lеor go |юt оtloщh
|eotal loпу
ti'a+hr61d, ball
liom шrillr n4, |o fic :

dfrirt s6 liom iэ loli| по
liom сare |ioю' вfricnd of пinа
l6n, .trunah

|olo'3 shф
hntъ' sooli.' вaf|!
|o1 lфng ilotllll

шl

m5. if
lnaс so,'
madta, itrog

пlaidin пoпittg
maire go mairо t6 6 wс|| ntсу уoll

wеаl dt

maLth gоod;
is maith ltos I liho
aп maith |eal ? do уolt |ihв ?
n{ maith lrom I ilon't liha
aг mhaith leat ? uou|il уou |iha ?
ba mhaith |iolоg I uoцtrd |ihв
nloг шhaith |iom' I uouliln'| |iha
gо raibh maith agat $hanh уoоl

mА,|a bаg
ш,all sloa, lata
marlаI tпoпttlу
mat |ihв, аs ';

ma1 siп lihe that, so' thrfrfore
maт beсаusв
m*s t/ (jф ds

m6,1hair tnothеr
mё I, mе
mёal. c5, mh6ad ? hou пuch ? how

mLnу ?
mёid onoшnt, qua,''itу
milis sweat

тniлic oIte't
mise "Г' ma |emphatic|
mo mу, a.g, mo bhriс{еasta яа1и

breahfast
mФ big' Iаlge
m6t6l пвnу, much
m$ioteoiх tеоaheу
mfrintеoirl teаоhеrs
Мuiгe {i/ro Virgin\ Marу

n
oa the (пorc thаtь oae|' oJ lha
l5" ilo nol, a.g. ti,tllЬhafu ilo *tot giaе
g.5, пoу
васh (asДs а пegatillo qucs|ioп, e.g,)

naсh bhfuil ? isn,l ?
gaoi пinr
n6г (as}s а пвga|,iaa questiott, r.g.| rr6t

theinig sё ? tlidn,' ho poпr I
ndeaсhaigh aп пdеaсhаiф ? did _

go?
nасh ndеaоhaiф ? ilibt't - go?

aI (nagаtiaes a uoril, e,g.'1 n1}Lв пo,
it is not

ntl is rrot, arc nol, arn not
пloоh6n uсshiltlg

h
haTla h.all, poroh
ьata, hа'

l3l



nloт (negathles о tletb' 
''g.| 

пJipt

thiiпig s6 he iliiln'l aoпв
l6clla *ёnеtу
ь6im.ёal tпinutа

''.u'a ''ёu

0
6 froп, sinсa;

6 sbit sinae thar
oЬatt tooth
obax uorhing, to uotЬ
ocЬt ciglt|
ocht6 оigфt
69 уoшng
oftсhle night
оiгеad aсh oitead rithe|
,6| dtiпhing, to ilitth, tfuinh' d,id *

ilriтlh
6lLa ihunh
il ftom thв

otttвtl ormьges

orФ' o,L ma
ott o'| уo||
ospidёal hospitаJ

p

Pь ptt
pflipёat pоpёt
p6in9 fietrd' pаth
phoЬt fear aп phoist pos'r'Lan

picxil&r pictшto
piсtitiг ?ictufes
pia$im peФnу
pЬotэ' pint
p1o9a,фpc
p|osъ 7l,1262
p|Ьra p|dв
p6cь pochьt
prЬtat potdЙеs
put* foltttil

r
lЬ saуiпg' to soy
raibh ro'сs, ,ueft ; ,|4у ba

go raibh N 
'hat 

N uсs

,132

naсh raibh N thа| N uas not
go raiЬh rnaith agat thоnh уot'с

taвhar lat
tёa| si*potlcв
*idh reаilу
teoil.e frozen;

uaсhtar reoile iaв-ctaвm
rtamh aocr, neoet
тliаle itiit, maik, dld _ do, iltil ;

tnаha
тith run, tапailtg, to |u|i; fi'', ald

- 
flltl

16. too;
r6ftliuсh 

'0o 
wё'

r6вЪaith toa gooitr

r6тilb6t too big
roiцhat befota уoр
tot'дat biaуo|a

rud thing
пdal thiпgs

s
|s aпitr
sa in the, i''|o thО

sagarL priеst
sof,цch ilirtу
saвhradh s1|,n,nef

saл' in the

saoiтe laot,hanta saofue'k:alёilауs

sarrr ahaф
зlstъ sсtiфeil
scairt sсorl
sclai hxil6
sctllltо;g shitrlittg
scoi| sсhoo|;

ar sоoil to sсlюo|, d sa|юa|.

sсrlobh to urita
sclilat sсootc|
sё hс' i|
sё sir
seaco, of ltost
зeФchl sшen
seaсbtaiп gee}

sвac\t6 sеacttlу
звl oltl;

рeanсhало old /riи8
seascl Sint!

se|c сhеqllе
sёipёal сhapa|,
sеisеan hе (emphвt..ic\

sеo thi,s' lhesе
seo ! herc !
seomta rooуn
sbamhraidh |оf ) suпmеr;

aimsir shamhra\dh sшlnlnеr zueаthеr
shil lhought, did - rhilxh
shiriil ttlаIhеd
si shе, i,t

siad lhеу
siaт tol!оrds thе шеsl
s|Ъ}r уoш (more thа,n oпе'1

silim I lhi,nh
sin thаt, thosе

srnn u]a ' шs

sioc frost
siopa shop
slоpad6ir Shophеrpe|
s1os doшn, doшnaаrd
sise sЙe {етnphаr,iс)
si6cтa sugar
siriinёir саrpenler
siйl lлаlhillg, to ulаlh
siril aг si,3\ goiпg on
slaghd6n сold
s]:in sliin agat good.bуe (oпr person)

s16n leat good.bуе (one person)
sneaсhta snou)

soir toшаf ds thr е,аst

spf,n6g spooп
sr6id stueet

sta,ighre stai,уs
stiisitin stalion
s1ampa stа,?n,I)

stoca stoch,ing, soсh
stосai stochings, soсhs
stоirm stoуrn

st6l stool
st6r a st6t rюу louе
suas up, upФаrd
stltэtr jапl
srigтadh p|ауi,ng, to ptау
suigh si,tr

sriil ехpесlati,on, hopе (triterаllу ,.оll

eуе,') ;

t5" sфl aga.m I hopr

suioсlri,n seаI

slipёar suppеr

+
I

t6' ,is, аlll, аre
ta|эhait giaе
tabhairt gi,oi,ng, to giua
tae |еа
taephota tеаpot
t511|1{lit tаilor
taisped'in shozo
talamh grouпd' lаnd
tamall шhilе ;

tamal] 6 shin soше l,iпе ago
1е talэaal| for soп,lе tiпlе pаst

tan:ri lhin.
tapa qui,сh, quiсklу
taт сonе
taт tar ёis аftеr
taтt thi,rst;

ti tart oтm I,m thirstу
te ho!
teaсh hoцsе
teacЬ| сoming, to сome
tёigh go
thiinig саmе, di,d - сI?I/LP

tha]l уoпd,er, ouer lhеrе
thalt otler, bу
thios belout

t}rit JвlI' did - fаI.l
thuaidh noуth;

6 thuaidh toLoaуds thе пorth
thuas аboae
tlrlg gаae, d.id gi'aе

ti of th,е hoшse

tine fi.re
tinn ill, si,сh

tirim drу
tatnc lobаcсo
toil сtlill, pleаsшre;

m6s ё do thot| ё if уon,l pleаsa
floi||n ci'gаrette
traein train
tr6thn6na еuеning
tri thrее

tгioсha thi,rlу
trom heаuу, hеaailу

I a1



т

|raa pi|у,. Lla\dh from him;
is trua sin ihаt's а pit'у tri X uaidh he шanls X

ti уou (oпе феrson') uaim from пa ;
tuigim I u'пdеrslaпd t:i, Х uaim I taаnt X
ttrirsеaсh tiretl uaiт l,ime, hoшу

aait Irom уou;
at5 uait tho| уou шantu :i?:;""iТ;:"

ttaсhtar Иеа?n ; uiscе шatе|
uaсhtaг fcoltc iaе.сfе.'|)ri unсail шnсle
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